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PERSONNAGES.

L'IMAN.

LE CADI1, Amoureux de Balkis.
ABOULIFAR, Pire de Balkis.
BALKIS.

LEANDRE, Frangois , Amant de Balkis!
ARLEQUIN, Vulet de Léandre. -
PIROQUZE, Suivante de Balkis,
ALIBAJQU, Compire d’ Arlequin,

DEUX MEDECINS.

ABH OK, Poéte Perfan.

ABHAK, Muficien Iroquois.

DEUX ESCLAVES de Llandre, habillés en Vents:
UNE VEUVE

ORYTHIE.

Troupe de JEUNES MARIES & de JEUNES
_ MARIEES.

Troupe d¢ DEMONS,

FLORE.

Troupe d¢ VENTS.

Troupe FESCLAVES.

La Scéne ejl dans une Iﬂe;
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LE

FACHEUX VEUVAGE,
OPE RA-COMIQUE.

ACTE PREMIER.
SCENE PREMIERE.
Le Thédrre repréfente une Ville,
ABOULIFAR, LE CADi.
' ABOULIAFAR.-.

S Oyez en repos li-deflus, Seigneur Cadi:
je vous l'ai promis; j'ai mis cela dans ma
téte , 8 cela fera; & quand? demain.
Air : Pous ne m’aimeg plus Lifette,
Vous épouferez ma fille.

L Cap1
Elle ne voudra point de moi:
¥ai déja befoin de béquille._
ABOULIFAR
Ce défaut n'eft qu'une vétille:
Repofez-vous-en fur ma foi;4
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4 LE FACHEUX VEUVAGE,

L Cap1

Votre fille eft trop gentille,
Non, non, non , ce n’eft pas pour moi.

Yoyez-vous; Seigneur Aboulifar ? j'ai fait
mes réflexions : je me rends juftice : elle a
quatorze ans , j'en ai foixante : ce feroit un
meurtre.

ABOULIFAR

" Bon : eftce qu'entre époux tout n'eft pas
commun ? Eh bien, vous aurez entre vous
deux{oixante quatorze ans, C'eft chacun trente-
fept. Voila des gens dans le bel age.

Le Cap1
Bonne fagon de compter , ma foi! vous

. avez-la des régles de fouftra&ion qui m’accom-
moderoient fort, vraiment:mais

Air Nos Pélerins ont bonne mine.

Loin qu'un jeune objet qui faut plaire,
Rajeunifle un fexagenaxre .

Mon cher ami:tout au contraire ,

Je craindrois plutdt mille fois

De devenir o&ogénaire, _
Prés de votre fille , en deux mois.

ABOULIFAR.

Terreurs paniques, Seigneur Cadi;terreurs
paniques !
" . Le CAapD1L
Air: Affis prds de fa femme un Avocat au Cours.

Toute la Médecine
Eft d'accord fur ce point:

——




OPERA-COMIQUE. '$
A ma mort elle opine,
R Si je ne la crois point;
Et dit que pour pouvoir foutenir une dofe
De Matrimonium, '
Dondon,
Je fuis trop délicat,
Ca ca.
Ten croirois quelque chofe. &is.
ABOULIFAR

Vous p'étes pas plus vieux que moi, au -
bout du compte; & je me fens bien.

Air : Je n’faurois.

Un 4ge comme le nétre
Neft pas {ans forces.. .
~Le Capbx
: Ma foi!l -
Je ne fais comment du votre
Vous vous trouvez:mais pour moi,
. Je n'faurois ‘
Etre mari comme un autre:
- FYen mourrois.

Et fije meurs, vous favez laloi formida-
ble de ce pays-ci.
i Air: M. le Prévét des Marchands.
/ Ce n'eft pds pour moi que je crains:
Ceeft votre fille que je plains :
La loi pour les époux trop dure,
Veut, quand I'un d'eux finit fon fort,
Qu'on mette dans la fépulture

Le furvivant avec le mort.
A



6 LE FACHEUX VEUVAGE,

Voyez, fi j’époufe Balkis, ce qui luirefte
a vivre, &ce que la pauvre enfant deviendra.
ABOULIFAR
Eh bien! on lenterrera avec vous : cela
fera ficheux.
Air : Tes beaux yeux ma Nicole.

Mais auffi dans hiftoire '
L’on vit avec honneur.
Ma fille aime la gloire :
~ Ceeft pour elle un bonheur,
Qu'un malheur honorable.
Le CAapDI

Et puis ce n'eft pas tout:
Je fuis laid comme un diable.

ABOULIFAR.
Vous étes de mon golit.

Et Ceft affez : ma fille n’en doit point avoir
d'autre que le mien; mon golit eft qu’elle
vyous aime.

Air : Tous comme il vous plaira lalira.
Elle vous aimera,
Lalira!
Elle vous aimera!
Air : Ah! qu’il eft beau Uoifeau ! ou dondaine don-
daine,
Je veux, vous offrant de ma main , bis.
.Qu’elle chante en donnant demam

Sans peine
La fienne :

g o— e




OPERA-€COMIQUE. ”

" Ah! quil eft beau
L’oifean
. Qu'Amour m'améne !
' Le CapD1L

: Siw" un air de trompette. ’

Le bel oifeau, ma foi, qu'un homme de moadge !

L'oifeau qui lui reflemble eft , je crois, le hibou,
Et fi quelque ramage

L'éveille dans fon trou,
Cleft celui-ci, je gage,
Coucou ?
-ABOULIFAR,

Eh! Seigneur Cadi, un homme auffi riche
que vous, eft-il jamais ni laid, ni vieux?
- Lz Cap1
’\kV ous avez beau dire ,. mon chér Aboulifar.
Air : Un Capucin a barbe blonde.

Ce vifage neft plus de mife,

Des rides, une barbe grife,

Un nez a lunettes ; tout franc,

Je crois qu'il eft des goiits fantafques :
Mais ma foi 'Amour eft enfant;

Et les enfans ont peur des mafques.

Un homme de foixante ans! Ia vilaine pou.”

pée pour faire joujou. ' '

ABOULIFAR

Vous moquez-vous? Il y a un pays qu'on

nomme-la France (le fi¢ge du bon goiit affu-

rément) ol nos voyageurs difent qu'un vieux
A4
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8 . IE FACHEUX VEUVAGE ;

richard, comme vous, feroit la coqueluche
des filjes, & ne l'auroit pas qui vaudroit ; non.
Le Cap1

Je crois que ce font de bons ménages , auffi ! ‘

Air : Ma raifon sen va beau train.
Cela jette un beau coton! -
ABOULIFAR
Sans doute. On y voit, dit-on,
: Vivre le tendron
Avec le barbon
En bonne intelligence.
Le Cap1
1l faut que I'un des deux ait donc
Bien de la complaifance ,
Lonla, .
" Bien de la complaifance !

Oh! je fuis bien trompé, fi ceft le ten-
dron : Et puis, c'eft quiapparemment le veu-
. vage n'eft pas 1a fi facheux qu'ici.

' ABOULIFAR

Oh , pour un vieillard amoureux , vous

étes trop raifonnable*: je veux que vous

foyez mon gendre, en un mot; & vous le
ferez, :

Lz Cap1
Air : Un jour dans fa chambrette;
Votre ceeur le fouhaite ,
Moins que le mien.

Pourvu que la filletre
Le veuille bien.

e e



OPERA-COMIQUE,
ABOULIFAR,
J’en réponds.
"Lxr Capt
Eh bien , touchez-Ia !

~Foin de celui-la,
Qui s'en dédira!

TOUS-DEUX ENSEMBLE,
7

O gué lonla lanlere.
O gu¢ lonla.

"Le CaplL
Air : Allons gai, toujours gai, &

Mais en cas de reproche,
Du moins {ouvenez-vous

ABOVULIFAR

Ma fille approche.
Enfemble laiflez-nous:

Allez gai, toujours gai, d'un air gai.

Le CAD1, s’en va en danfant.

Talera lera lera lelare
Talera lera lera lala.

Bl

-



9“0 LE FACHEUX VEUVAGE,

SCENE IL
ABOULIFAR, BALKIS, PIROUVZE,

ABOULIFAR

‘Air : De la bonne aventure 8 gué!l

' LE drdle n'eft pas vieillard
Tant qu'on s’imagine :
Vois-tu bien cet égrillard 2
Ma fille, ceft le gaillard
Que je te deftine,
O gué! , .
Que je te deftine.
BaLk1s
~ Je le fais bien, mon pére.
ABOULIFAR

~ Oh ¢, les trois jours que tu m’as deman-
dés, pour faire tes réflexions, font écoulés.

Air : Je n’faurois , je fuis un peu trop jeuneste.
A cet Hymen es-tu préte?
Pirovzt
Courage! de la vigueur !
ABOUVLIFAR
Répondez en fille honnéte. )

b




OPERA,-COMIQUE. 11
BALKIS,

Fobéirois de bon coeur :
Mais, ...
ABOULIFAR
Quoi! mais. Oh, il n’y a ni fi, ni mais.
N BAaLxkxi1 s.-
' Je nfaurois!
Je fuis’ un peu trop jeunette :
J'en mourrois.
Pirovzt
~  Ceft parléd’or. Voil une brave fille; cela.
ABOULIFAR '

Nous voici bien. Celle-ci dit, ( contrefaifant
Balkis , ) ]e n’faurois : je fuis un peu trop
jeunette ; jen mourrois! Et Pautre me difoit
tout-a-lheure, (contrefaifant le Cadi : ) je n'fau-
rois! ma bequllle, & mes lunettes! j’en mour-
rois!

Air : Menuet d’ Hej/z‘one.
Je ne vous parle plus en pére;
Je parle en maitre fur ce point.
BAarxk1is. :
Ah! laiffez-1a ce ton févére:
Je ne défobéirai point.
Pirrovzk
Ah, fit- :
ABOULIFAR
Air de : Je n’faurois.
Du Cadi j'ai la réponfe ;
o . A6
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Il nattend plus qué ta main:
Ma fille, je te I'annomce:
- . Tiens-toi préte pour demain.
BALKGSS.
Je n’faurois !
Heft trop vieux : j'y renonce.
Jen mourrois!

Pirrovzt
Ak, je favois bien qu'elle s’étoit m€pnfe!
ABouLIFAaR
Air : Ménuet &’ Hiéfione.

Oui. Non. Quoi donc, eft-ce pour rire &

Oh, parbleu, tu te réfoudras!
Barxaxs.
Je viens déja de vous le dire;
Je ne défobeéirai pas. -
Prrov'z £
Encorel \ )
ABOULIFAR |
Tu feras bien: prends-y-garde! & pour ¢ce
qui eft de mourir, ne crains pas cela.
Air : Je croyois en aimant Colette.
Loin de mourir d’'un mariage,
Fait avec un bon vieux Papa
Il eft cent Belles de ton dge
Qui ne vivent que de cela.
Air : Je n’faurois.
Ceft un homme riche & fage:
Paffe-Ini quelque défautl

)



OPERA-COMIQUE,
Adieu : fais-lui bon vifage ;
Et regois-le comme il faut!
 BaArkI1S
Je n’faurois!
11 eft trop vilain.
ABovLIFAN
J’enr‘age!
BALKIS
Jen mourrois !
Pirovzté,
Cela durera-t-il?
ABOULIFAR
Air: Le fameux Diogine, -
La petite impudente |
Ceci m’impatiente. -
Oh, tu I'épouferas?
Jeune, ou vieux : cela prefle,

J'ai donné ma promefle,
Tu la dégageras.

Pirovuzt&k
Ferme!

BALKIS.
Air : Réveilleg-vous belle endormic.
, La loi du devoir m’y convie.
Je ne prétends pas lg trahir;
Et je perdrai plutdt la vie,
Que d’ofer vous défobéir.
PirovztE

Eh, mais, je croisquelle radote;

13



14 LE FACHEUX VEUVAGE,
ABOULIFAR
Eh bien, tu l'épouferas donc?
BALKIS
Non, mon pére.
ABOULIFAR
Tu me défobéiras donc?
BALKkIsS
Moi, mon pére, vous defobéir! je mour-
rois plutdt, vous dis-je!
ABOULIFAR
Eft-elle folle!
- Air : Les Filles de Nanterre.
Je le vois bien, coquine,

Quelque godelureau
T’en conte a la fourdine!

Et trouble ton cerveau.
‘Air : La faridondaine , la faridondon.

Mais je fuis las de ma bonté, -
Et ceft trop la commettre;
Un pére a fon autorité
Saura bien vous foumettre :
~ Vous épouferez le Barbon.
Pi1rRovZE

La faridondaine, la faridondon.
‘ABOULIFAR
Ou nous vous ferons un patti..,

-




OPERA-COMIQUE. 15
Pirovuzk
Biribi.
ABOULIFAR,

A 1a fagon de Barbari,
- Songez-y.

SCENE IL.
BALKIS,PIROUZE
Pirovzt A

VOus ne Pépouferez pas; n'eft-ce pas ?
BALKI1S,
Non. )
PirovzE

Et quoi que vous difiez , vous défobéirez ¥

BALKI1S.
Non.
Pi1ROVZE

Comment?
BALK1S.
Tu ne congois pas cela?

PirRovUZE
Non, . ’
Barxrs
Je vais te Texpliquer : n'ai-je pas promis &
son pére de mourir, plutdt que delui defobeir 2
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Pirrovztk
Oui. Hé bien ! 3
: BALEKTIS
H¢ bien!
Air : Dedans mon petit réduis.
Je ne défobéis pas,
Pouryu que je meure, -
Pour me tirer d’embarras,
Je veux quiil me pleure.
. H me remet a demain;
Et je vais d'un coup foudain ;
Mourir tout & T'heure,
O gué,
~ Mourir tout a l’heure.'
- Pirovztk
Mourir! ' ’
B ALKIS, gaiment ‘
~Air: Allons gai , toujours gai , d’un air gai.
"Oui, je vais mourir vite !
Trés-{érieufement.
Pirouzé, je tinvite -
A mon enterrement.
Allons gai, toujours gai.
Pirovzt
Comme elle dit cela!

Air : M. la Palliffe eft more.
Mais, vous n’y penfez donc pas?
D’oli vous vient cette manie ?
Dés que TI'on eft mort, hélas!

Songez que I'on eft plus en vie.




" OPERA-COMIQUE. iy
. " BALrx1is
-~ Oh, je prétends bien furvivre Ama mort;
moi - , )
- Pirrovzt
Survivre & votre mort ?
BAavrxurs. :
Oui, & je vais te mettre au fait,
-Air : Les Filles de Nanterre,
Une prife un peu forte
De cette poudre 1,
Me fera croire morte ,
Et 'on m’enterrera.
Prrovzeg
Quand vous ferez enterrée ?
BAarki1s.
. Air: Du Cap de bonne-Efpérance:
\ 'l':u fais que dans la campagne ,
L’on porte ici tous les morts:
Sous une vafte montagne ,
Tu fais qu’on defcend le corps.
Les Gardes d'iatelligence
Me doivent en diligence ,
Tirer de ces fouterrains, -
Pour me remettre entre tes mains.

Tu me nourriras en cachette ; & cela juf-
ques au retour de mon cher Léandre, de cet
aimable étranger que tu connois.

Pirrovztk ‘
Taut cela n'eft pas mal congu : mais fi cet
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aimable étranger ne revenoit plus? Cleft un
Frangois. .
‘ . Barkis
Air: Quand le péril eft agréable.
Ah, ne le crois pas fi barbare !
Il n'afpire qu’a revenir
Aflez riche, pour m’obtenir
D'un pére trop avare.
Pirovzt
Ce n'eft pas tout.
. Air : Ami fans regretter Paris,
- En revenant, de ce trépas
§'il regoit la nouvelle,

Et s’en rerourne fur fes pas;
Adieu PAmant fidéle.

BALK1s.
Tai pourvu & cela : tiens cette lettre!
Air : Amis fans regretter Paris,

Tu connois 'un de fes valets,
Qu'il laiffa dans cette Ifle;
Arlequin de tous nos fecrets
Le confident habile.
Pirovzté
Si je connois Arlequin!
Air : Joconde.
Que trop hélas , pour mon malheur!
Je lui paroiffois belle.

1l me le dit:il eut mon ceeur,
Mais le fot, linfidéle,

—— —

. ————



OPERA-COMIQUE. 19

Du Pays ignorant la loi,
Comme l'argent le tente,

Pour époufe aima mieux, que moi,
Une vicille opulente.

Méme air.

Le veuvage m'en vengera;
Ma rivale édentée,
Bientdt.... - '

BaLKI1s.

Tais-toi , babillarde , tu me conteras cela
une autre fois. :

Air ¢ Talaleri, talaleri tdalerir?.

Pour le préfent prends cette lettre,

Et Ia porte au plutdt chez lui.

11 fait Fadrefle de fon Maitre,

A qui je mande, quaujourd’hui;

Je ne fuis morte que pour rite :
Talaleri, talaleri, talalerire.

(Ele s'en va.)
P1RrR O U z £, larrétans.
Air: La jeune Ilfabelle,

Faites une chofe,
Avant ce trépas:

Le vieux Cadi caufe
Tout votre embarras,
D’un air de tendrefle
Je I'épouferois,

R Pour lui faire piéce; -

“Et puis je mourrois.

Vous le feriez fort bien enterrer tout vif
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avec vous, & cela apprendroit & vivre i ces
vieux picoreurs de tendrons....

BaLrxis,

Cela ne fetoit que m’embarraffef dans mon
entrepnfe

P1 ROUVZE
Air : Quand je bois de ce jus d’Oflobre;
- Voyez-vous, c’eft que je détefte....
‘ : Barxrs

Fais ce que je dis feulement,
" Et ne te méles pas du refte.
Adieu, Je vais au monument.

SCENE 1V.
PIROU ZE, ful.

ELle nlira pas feule. It me paffe par la
téte de me faire enrerrer toute vive avec
elle , comme une défefpérée. Cleft bien dir.
Ne laiffons pas échapper une fi belle occa-
fion de pouvoir faire Ihéroine impunément,
Ah! que je jouerai bien ]a Comédie!

Air: Hélas! ’eft bien [a faute!

Je vais heurler, pleurer, crier,

Et de mon mieux étudier
Mainte & mainte grimace :

Faire enfin comme Ihéritier
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D'un oncle qui trépafle,
Lonla,
Dun oncle qui trépafle.
Jappercois mon Drole : il eft en compas
gnie. Attendons qu'il foit feul, & tirons-nous
a Pécart.

SCENE V.
'ARLEQUIN, deux .MEDECINS.

Le Ie. MEDECIN
Air : Des Trembleurs.

Uoi! vous dites qiie l]a Dame
Etoit préte 3 rendre I'ame ? ’

ARLEQUIN
Qui pis eft, la pauvre femme;
Pafle {oixante-quinze ans.
Lezlr MEDECIN

Et ‘vous faites un voyage, _
“De deux jours, & davantage,
Pour chercher qui la foulage :
En fera-t-il encor temps ?

ARLEQUIN

: Hélas , Meflieurs , je vous crois fi firs
de vos coups, & jaime tant ma femme ,.
qu'au moment de fon apoplexie, euffiez-vous
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été 4 Rome , jaurois couru volontiers vous
y chercher. o
LeIr MEDECIN
Air : Gnia pas d’mal & ga.
Nous n'ofons promettre
Quelle en reviendra.
ARLEQUIN,
Bon ; tant mieux! 4
Leglr MEDECIN
Et méme, peut-étre,
Clen eft fait déja.
ARLEQUIN, (&par.)
Gnia pas d'mal 4 ¢a!
Gnia pas d'mal 4 ¢a!
(Aux deux Meédecins.)

Oh, que non, Meffiéurs; j'ai bien défendu
qu'on la laiffit mourir, que je ne fuffe revenu.
Air : L’awre nuit jappercus en fonge.
Fimplore pour elle votre aide :

Taillez, tranchez , n'¢épargnez rien :
Médicamentez-la-moi bien.
Elle ne veut point de reméde :
Mais, de grace, point de quartier.
© Legle. MEDECIN.
Oh, nous ferons notre métier.
' ARLEQUIN,
Bon , voila ma femme flambée. Je vous
avertis quelle a un tempérament de fer, au
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Air: Et gon, gon, ton , Lifette, ma Lifette,

Saignez , ne craignez rien,
Purgez-a I’édtourdie,
. Sur-tout feringuez bien,

Et d’une main hardie,

Et zon', zon, zon,
Chaffez la maladie,

Et zon, zon, zon,
A grands coups de canon:

Lz Ile MéDECIN. :
Air : Quand je bois de ce jus d’Ofobre;

Laiffez-neus faire , je vous prie,
Et de nos foins efpérez tout ;
§'il lui refte un fouffle de vie,
Nous en viendrons bientdt 3 bout.
ARLEQUIN, appercevant Pirougé,
Voila une perfonne a qui j'ai deux mots
dire. Je vais vous montrer d’ici ma maifon :

( £ fort pour leur montrer fa maifon.) Courez-y
vite , & je vous fuis.

SCENE VI
PIROUZE, falk.

I L fe croit bientdt délivré defa vieille femme;
Air: Ahi! abi! ahi! Jannetse.
Traitre ! maintenant tu ris ,
Lorfque peut-étre on Iinhume !
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Mais tantdt , quand du pays
- Tu va favoir la Coutume,
Ahi! ahi!ahil
Ahi! ahi! ahil.

SCENE VIL
ARLEQUIN, PIROVZE.

ARLEQUI N, entrant tout joyeux.

Air : Elle eft morte la vache & Panier.

ELle eft morte
La Mére aux écus!
Elle eft morte,
Jen ai tant & plus.
Pirovzt
Air : Belle Brune, belle Brune,
Patience !
Patience !
Souvent on fe réjouit.
Qu'on n’en “eft pas, ou I'on penfe.
: Patience!
Patience !

ARLE QU1 N
Air : Pierre Bagnolet,

Oh, c'eft une affaire finie!
Tout favorife mes defleins,
La vieillefle , une apoplexie,
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Et ( ce qui:tueroit les plus fains)
-Deux Médecins !
Deux Médecins !
Qui mieux qu'age , & que maladie -
Hiteront nos heureux deftins.
Vas, vas laiffe-les faire; fi le mal par ma[-
heur ne valoit rien , les remédes feroient bons.

Pirovzt
Eh pauvre malheureux ! tes Médecins te
nuiront plus ici, qu'ils ne te ferviront !
’ " ARLEQUIN
Tais-toi, tais-toi , ma mie, tu ne connois
pas ces Meflieurs-la, comme moi.
Air: Pour la Baronne; Rondeau..

Le doux veuvage, ,
L’objet de tant. de voeux fecrets,
Entre avec eux dans un-ménage ;
Comme, avec les petits collets,

- Le cocuage.

Cela ne rate pas, te disje, & nous pous
vons compter que ma femme eft ad parres,

Air: Auender-moi fous Iorme,
Yai fait en homme fage,
Charmante Pirouzé!
Dans Pefpoir du veuvage,
Lorfque je 'époufai.
Jhérite ; &, dans la foffe
' Sitdt que je la voi,
Zefte, en feconde ndce , -
Je convole aves toi. S
Tome IV, . B
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Pirovzt
( d’un air de pitié.)
Arlequin, tu ne m’as jamais bien aimée,
. Air : La charmante Cloris,
Ingrat! tu n'aurois pas
Attendu 'opulence!
Tu m’aurois dit, hélas!
Malgré notre indigence ,
Pirouzé mes amours i....
( Elle change brufguement d’air. )
Air : Flon, flon.
Tétons du mariage ¢
Je n'entends point raifon !
- Tiens, je t‘aime a Ia rage,
Et je veux riche, ou non
Flon, flon larira.....
ARLEQUIN, |
Oh, vive 'amour , pourvu que je dine. Fon- 1
dons la cuifine d'abord.
B " Méme air.
. Songeons & la- bedaine !
“Le pent ‘Cupidon,,
S’it n’a la panfe pleine,
- Dit : foirr de la chanfon! ’
Flon ; flon larira dondaine ,
Flon,A flon , flon....
" PirrRovzk
Tiens cette lettre -feulement ; fais-la tenir
~ diligemment 4 Leandre, 8 crois-moi , prends
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de. promptes mefures pour cela : A revoir;
( ¢ part) ce pourroit bien étre fous la mon-
ragne.

SCENE VIIL
ARLEQUIN, ALIBAJOU.
ARLE Q VIN

MOn Maitre qura cette lettre plutdt qu'on
ne penfe, puifque je vais la lui remettre en
main propre. On le croit bien loin, pendanc
qu'il.... Mais j’appercois mon Compere Ali-
bajou. Sa femme eft un dragon qui ne lui laifle
pas un momént de repos. Il me fait prés du
veuvageé.
Air : Des Feuillantines.

Et le pauvre homme, 3 le voir
Sombre & noir,

Paroit étre au défefpoir.

Je vois ce qui embarraffe ;

Il voudroit étre & ma place. bis.

Air : Fous en veneg , vous en veney

Convenez avec_moi, Compére ,
Que mon bonheur vous défefpére: -
Je vois bien A quoi-vous fongez:
Vous enragez !
Vous enragez !
De mon bonheur vous vous affligez:
Vous en enragez.
B2




28 LE FACHEUX VEUVAGE;
ALIBAJOU.

Je ne puis favoir-encore ce qui vous eft
arrivé d’heureux , puifque je ne fais que d'ar-
river de campagne. ’

Air : Je reviendrai demain au foir.

Mais ce"qu’en arrivant j'ai fu,
Ceeft que je fuis perdu. dis..
Ma femme......
ARLEQUIN
Créve de fanté!
ALIBAJOUW
Eft 4 Pextrémité ! &is.
ARLEQUIN
Eh bien, vous pieurei pour cela!
ALIBAJOU

Hélas, mon cher Arlequin, me voild veuf;
‘je fuis un homme mort!

ARLEQUIN
) Air : Des fraifes.

Vous extravaguez, je Crois:
Sa perte vous accable!
Et, felon vous, toutefois,
Elle étoit pire cent fois
Qu'un diable. ( trois fois.)

ArLisaJou
Hélas!
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ARLEQUIN
Air : Vous m’entendey bien.
De Ia joie! allons gai, voifin!
Vous voila quitte d'un lutin, .
ALIBAJOU
Oui, mais demain fans faute.;.:
ARLEQUIN
Eh bien!
ALiBAJOVY .

., Je ferai. . Je fanglotte :
Vous m’entendez bien.

ARLEQUIN
Ma foi non, le diable emporte qui vous
comprend ; hé;, comment donc; compére , n'a-
vez-vous pas honte de.... N
ALIBAJOU
Air : Dupont mon ami."
Chacun la-deflus
Penfe 4 fa maniére:
Mais vous nmavez plus
‘Demain de Compére.
ARLEQUIN
Eh! bon, bon! 4 d'autres : vous grimacez.

AL1BAYOU, continuant Uair qui ¢ft commengé,
Demain je fuis enterré !
ARLEQUIMN

1l a lefprit égaré,
, B
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ArisAajouwu
Enterré demain.
ARLEQUIN
Air : Jean gile, gile, joli gile.
Demain vous ferez tranquille :
- Jean gile, gile, joli Jean.
Maugrebleu de limbécille!
Jean gile, gile, joli gile....
Pleure donc, Nigaud, pleure donc : jarni-

coton! fi j’étois Roi, je te ferois donner trente
femmes , pour ta punition.

ALiIBAJOU

Eft-ce que vous ne favez pas la Coutume
du Pays.
ARLEQUIN
Quelle Coutume!
ALiBAJOW
Quelle Coutume!
Air : Des Pélerins.
Faut-il fi tard qu'on vous apprenne
Que parmi nous,
La mort ne brife pas la chaine
De deux époux?
Quand on en defcend I'un des deux
Sous la montagne :
N faut, dans ce repaire affreux,
Que l'autre 'accompagne.
ARLEQUIN
Comment on enterre ici les maris tout vifs
avec leurs femmes ?
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" ALI1BAFOU -

Avec un pain & une bouteille de vin, pour

toute provifion. Cette loi a été inftituée, pour

intérefler les Epoux 3 fe foigner tendrement

I'un & lautre durant leur vie.-Je vais voir

§'il faut que je parte. Adieu.: Prenez bien foin
de votre femme, fi vous voulez vivre.

SCENE IX

ARLEQUIN, feul, apris éere refié quelque temps
tout flupéfair , fe réveillant comme en furfaut.

MI{éricorde! deux Médecins chez moi!
deux Medecinst ( Courant du cété de la canton-
nade.) Au meurwe! au meurtre! au meurtre!
on maflafline ! :

S CE N E X.
ARLEQUIN, les deux MEDECINS,
ARLEQUIN, ornent du front contre eux , &

: tout épouvanté, A
EH'bi»en,_Mqﬂicurs, ma femme ?

' LegIr MEDECI N
Elle eft morte. .

€

B4
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ARLEQUIN,
. Morte ! -

LeglrMEtpzxciw

Et enterrée depuis vingt-quatre heures, Voici
le Vénérable Iman de la montagne, qui vous
cherchoit, & qui vous accufoit déja d'infi-
délité. Nous ne faurions vous kiffer en meil-
leure compagnie.

SCENE X1

L'IMAN de la Montagne, ARLEQUIN;
SUITE delIman le ﬁzbrcalamam

L un de la Suite ﬁuf t Arleql)m, qui veut ‘s’en~

, ﬁur, & le préfente &4 U'Iman, lequel, aprés lui
avoir fait une profonde révérence, chante, d'un
son majeflucux.

L'ImMawN

Parodie de l’oﬁverture de ‘Belférop/zon.’

G Loire 4 vous,
Généreux Epoux!
Que lamiri¢
Raméne auprés de fa moitié. ;]
ARLEQUIN.
Moi! mais vous vous trompez' je nereviens
point aupres d’elle pour.... .
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. UN GAED E, levant le fabre,

Si tu interromps, je te maffacre.

L'I M A N, continuant le méme air.

Gens peu fenfés,
Ces jours paffés,
Ont publié,
Que fans pitié,
- Gagnant au pié,
Vous la laiffiez ,
- Vous nous fuyiez;
Et qua nos loix vous vous dérobiez. . -
ARLEQUIN
Mon intention n’eft pas non plus d’aller
fous la montagne. Le Diable vous ¢roque !

(Le Garde live le fabre, & le fau taire.)
L'I M A N, continuant le méme air.

Vous 'y fuivrez;
Vous y vivrez ;
Vous y mourrez :
Quelle félicité !
Que vous allez étre chanté
De toute la poftérité |

ARLEQUIN
Mais je crrrrr.... (Le fabre.)
L'I M A N continue toujours le méme air, -

'Diffipez cette peur,
Indigne de votre grand ceeur.
Quel heureux fort! -
Aprés la mort,
En dépit des jaloux,
pC ol B 5

Tl
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De fonger qu'on parle de nous!
Allons donc fous la montagne, allons.
Nous vous y defcendrons.

Nos chants vous éterniferont :

Les échos en retentiront !
Nos peuples y répondront ;
Hommes & femmes crieront :
Miracle !
Cet homme eiit pu,
Sl eit voulu,
Eluder nos loix fans obftacle :
Mais il veut, bon gré, malgré,
Prés de fa chére Epoufe étre vif enterré.

ARLEQUIN, slhappe "6 tombe en voulant
: Senfuir,

L'IMAN, apres Uavoir fai reprendre , attribue
cette précipitation & tous autre mouvement qu'au
weéritable,

Air : Jentends déja le bruit des armes.
D’une héroique impatience ,
Modérez ce noble tranfport!

- Mourez en toute bienféance.
Quiconque de ce monde fort,

A quelque affaire d'importance :
Terminez les vétres d’abord.

ARLEQUIN
Voila une lettre quil faut que je rende.:::
' LIMan.

Ces Gardes vous accompagneront. Vous
avez deux heures pour mettre ordre a tout,

1

I
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& puis nous marcherons. Pour ne point pes-
dre de temps  nous vous dlfpenﬁ)ns d'afhifter
aux danfes de ces jeunes mariés, qui viennent
célébrer votre géngreufe réfolution. .

o (_Onle.r'nmen'c.)’ o
S C EN E XII
ENTBEE DE JEUN.ES MARIES
UN! Jnu;n,z M.g_nxér..

Air : dz M, Ron}a

VOus qui voulez briiler d’une ﬂamme éter-
nelley » - . - 73 1T
Et qui prerez pour modele,
La tourterelle; = ° co
Venez Amans conftans, habiter ce fe;our. .
Que ne doit pas étre I'Amour,
-, Ou I’Hymen eft tendre & fidéle?.

La danfe r:compzezgcg, & Il Pmnuj( Ade ﬁmf.

' Fin'du premier Afte

Sl NV LT . 1
4
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'

ACTE 1L

SCENE ~'PREMIERE
.le Théstre reprijénte le deffous de la montagne 3
& Pon woit, -danses ailes & dans le fond ,

pluﬁeur: grottes obfcures , & telles qu'on fe les
pent imaginer, dans un’ff trifle -fouterrain.

LEANDRE, DEUX ESCLAVES
o lmbtllés en Venss.
- AL LG

LnlehEscx.sz.

v

Air : M le Prévot de: Marchcnd:.

MAls ou donc nous condmfez-vous?
Seigneur Léandre ) ol fommes-nous ?
- Sont-ce ici les grottes obfcures,
" Ou Pon enterre tant de fous?
Et qui fervent de fépultures
A tant de malheureux époyrx.

LEANDRE

Oui, mon ami; nous voilk fous les ca-
vernes de la montagne affreufe, ot tant de
gens périffent miférablement tous les jours;
mais, ce qui t'étonnera davantage: . -
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Air : Menuet de M. Grandval.
C’eft que nous fommes au lieu méme,
Ou tantét doit s’exécuter
La féte qu'a Pobjet que j'aime,
Nous venons de faire appréter.
v Leglr EscLAVE
Quoi! votre Maitrefle ! quoi! l'aimable
Balkis eft ici!
LEANDRE
Elle y eft, & je t'aflure quelle fera trés<
furprife de m’y voir.
‘LE Ier EscLAVE
Par quel hafard, en effer, nous y trou-
vons-nous ? Javois cru, jufqua préfent, ces
lieux impénétrables a tous les humains.. ’
‘LEANDTKE
. Tu vas tout favoir, en peu de mots.

Air : A/z' Robin , tais-toi,

La Belle en vain m’étoit propice:
_ Son Pére, dénaturé,
* Pour l¢ choix-d'un Gendre 4 fon gré
- Nécoutoit que fon avarice;
"L’EscraAve
{7 . Hélas! au;omrd’hm
J’en connois bien d’autrcs
" Qui font comme lui.
LEANDRE
" Air: Ton himeur oft ‘Citherdne;
"Appauvri par le naufrage,
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Qui dans lifle m'a jetté,

Je fis accroire un voyage
Dans les lieux ou je fuis né:
A ma charmante Maitrefle

Je promis de revenir,

Avec affez de richefle,

Pour Ia pouvoir obtenir.

L’EscLAVE '
‘Et vous n'allites pas jufqu’en France ¥
" LEANDRE
L'amour eft trop impatient. o
Air : Joconde.

Sachant, entre un nombre infini
Drautres extravagances,

Qu’on enfeveliffoit ici
Des richefles immenfes:

Sous la montagne , en moins d’'un mois ;
Je me fis une iflue;

Et ma peine, comme tu vois,
N'a pas été perdue.

Yai deux vaiffeaux préts & partir, chargés
de richeffes inépuifables. o
Air : Oi éges-yous , Biréne , mon amt!

Comblé de biens, je m’apprétois, hélas!
. A demander Balkis en mariage,

Lor{que jai fu tout-a-coup fon trépas :

Figure-toi ma doyleyr & ma rage. _

Je fortois, comme un furieux, & je cou-
rois me poignarder auprés de Balkis, quand
jai requ delle une lettre , ‘ol -japprends
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que ce n'eft quune fauffe mort ,» & qu'un

artifice ou elle a été réduite pour fe con-
ferver a moi. '

v

LEscrLaAvVeE

Js congois maintenant pourquoi nous la
rencontrerons ici. ™

. LEANDRE
Air : Vous , qui vous moqueg par vos ris.
Aprés la le@ure, jairi,
Du meilleur de mon ame ,
De la pofture de celui
Qui fervoit notre flamme ,
Qu'ici l'on -enterre aujourd’hui
A coté de fa femme.
PEscLAVE
Quoi! Arlequin doit....
LEANDRE
Air : La faridondaine , la [Z:r;dondon;
Il étoit entouré de gens
Qui le combloient d¢loges. .
Souffrez, crioit-il aux Imans,
Qu’a vos loix je déroge!
Souffrez vous-méme, difoit-on,
La faridondaine, la faridondon,,
Qu’on vous immortalife ici,
: Biribi,
A la facon de Barbari, mon ami. -
1l wimplorpit : mais j¢ I'ai moi-méme ex-
horté a faire les chofes de bonne grace; &
je lai quitté pour aller préparer Ja féte dont

-\
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je veux que Balkis foit agréablement fur-
prife ici.
Air : Ce n’eft point par effort qu'on aime.
Souvenez-vous, fous ces figures ,
Que vous repréfentez les vents,
Qui, fous ces cavernes obfcures ,
Ont érabli leurs logemens:
. Sur-tout , prenez bien vos mefures,
our que vous paroiffiez a tems.
LEscLAVE

Eh, pourquoi ces gens que vous avez fait
habxller en Démons hideux?
LEANDRE
- Oh, cela, c’eft pour épouvantér Arlequin
dont je veux me divertir. Jentends les la-
mentations de quelqu’un quon defcend: c’eft
peut-étre lui; retirons-nous.

SCENE IL
ARLEQUIN, que lon defeend fous la mon-

tagne , & pleurant comiquement , aprés avoir été
pofé d terre, & avoir examiné les lieux, dit,
d’un ton de furicux :

Air : Le fameux Diogéne,
, V Oila, vieille Carogne;

De la belle befogne
Que tu fais en crevant !




it
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Un tréfor de jeunefle,
Drefprit , de gentillefle ,

" Enterré tout vivant!

- Déclamans héroiquement , & d'un ton tragique.)

Pleurez! regrettez-moi, Terre qui me perdez!
Bernez | ballotez-1a, Diable qui la gardez!

(Sur le ton naturel.)
Air: De la Ceinture,

Du moins les femmes 4 Paris ,
Quelques maux qui nous en arrivent ;.
Ne font enrager leurs maris,

Que pendant 'le tems qu’elles vivent !

. Paffé cela, elles laiffent un homme en paix-
Morbleu ! fi j’eufle fu cela, non-feulementle
lendemain des noces,je me ferois pendu fur
le champ, pour gagner de primauté. ( Me:-
tant, fon pain & fa bouteille de vin & terre , & les
examinant d’un air de compaffion.)
Air : O reguingué , 6 lon-lan-la.
Eh bien, miférable "Arlequin!
Voila tout ton pauvre frufquin!.
. Ce peu de pain! ce peu de vin!

Toi qui, pour faire borine chére,

Te fis époux d'une mégere!
( Entrant en fureur , & détachant fa ceinture.)
v .. Airs Belle Brune , belle Brune

De ma fangle,

‘De ma fangle , -
Il faut que, dans ma fureur,
Tout-a-Theure je m'étrangle !

-
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( D’un ton radouci. )
Fin de Tair : Nannon dormoir. -,
Tout beau ! .
Tout beau! :
Je l'aurai toujours affez beau !
Dinons d’abord avant que Jde nous pendre.
Ce fera pour le deflert.
( Prenant fa bouteille, & la tenant élevée, com-
) me pour boire & méme)
Et vuidons-la, tandis que je la tiens ;
Je n'en vuiderai plus guére!
(Il boit, & dit, aprés avoir bu une gorgée.)

L’ona bien raifon de dire quun verre de
vin ravife fon homme. Il me vient une bonne
penfée.

1l remet [a bouteille & terre.) 3
Air: L'on n’aime point dans nos foress.) .
' Lepremier couple qui defcend
Avec provifion pareille, -
Fafflommerai le furvivaat, . y
“Et lui raflerai fa bouteille. . .
Cela ne fera pas des plus poli.
( Il continue lair.))" .
Je le confefle; mais, ma foi,.
Néceflité¢ n’a point de loi. .
Pour - bien faire mes- affaires 4 préfent, il
faudroit qu'une colonie de Médecins Frangois ,
ou une bonne pefte, arrivit dags I'lfle.
( Tandis gu’il dit tout ceci, un Démon vient par
dertiére , qui-lui prend fa bouteille)
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~Air : Lampons.
Seraije feul aujourd’hui
Qui vive aux dépens d’autrui.
Ceft un métier & la mode:
Comme on peut 'on saccommode ;
Lampons !
Lampons!
( 1l veut reprendre fa bouteille , & nela trouvant
point , il dit, en la cherchant:)
Et lon-lan-la, ma bouteille ,
' Ma boeuteille!
Et lon-lan la , ma bouteille.... .
( Il interrompt &’air ; & tandis qw'il chante le cou-
plet fuivant , le méme Démon remet une bouteille
une fois plus grande.)
Air : Des feaifes.
Je me doute du voleur;
Et c’eft fur ma parole,
Autour de moi, par malheur
Quelque ame de Procureur
Qui vole! qui vole! qui vole!
(1l retourne ; & wvoyant fa bouteille rendue, &
confidérablement groffie :)
Ah diable! non; je me trompe : on refti-
tue; (L boit & remet la bouteille.) & on reflitue

.

au double encore. Emportez , emportez , Mef= -

fieurs ?

( Pendant qu’il chante le couplet qui fuit, l'on
emporte la grande boutcille , & 'on met une pes
tite carafe .

Air : Que vos yeux font & craindre. -
Volez toujours de méme,

N
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Efprits malins que j'aime!
Volez toujours de méme,
Foin de qui s'en plaindra |
Pour peu que 'aventure
Dure;
En une belle & bonne
Tonne,
Bientdt 4 ce jeuld,
Cette bouteille {e changera.
(Ll fe recourne ; &, voyant la carafe.)
Hoimé ; ma foi, ma bouteille a reflemblé
aux fortunes de nos Agioteurs Frangois : d’a-
bord trés-médiocre ; tout-i-coup prodigieufe ;
puis réduite & peu de chofe; (X vuide la carafe )
enfuite & rien. : '
( Tendant la carafe en Uair.)
Air : Boire & fon tirelirelire,
Officigux Démon !
Habitant de cet antre,
"A cette portion
Taxerez-vous mon ventre ?
Eft-ce la tout ?
. Ah! jentre en goiit!
Encore un tirelire lire!
Encore un toureloure loure,
Encore un coup :

WR
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SCENE IIL
ENTREE DE DEMONS.
"A}quuin » épouvanté , fait plufieurs efforts inutiles

pour s’enfuir. Un Démon jé trouve totqour.o
devant lui, pour s ‘oppofer & fon paffage, &

lui donne , & la fin de la danfe , un coup qui
le fait tombcr Jur le ventre. '

—

SCENE IV.
LEANDRE, ARLEQUIN.
LEANDRE,apris an ris mogqueur.

Air : F-avance! yw&cel »

S Us donc, Arlequin , l¢ve-toi!

Tourne les yeux : regarde-moi?

Réjouis-toi de ma préfence !
ARLEQUIN

Y-avance! y-avance! yeavance!
Ou je ferai quelque indécence.:
LEANDRE
Je ne fuis ici que pour te faire plaifir..

ARLEQUI'N

Si vous m'en voulez faire un, Monfieur le
Diable, c’eft de vous en aller.
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Air : Je ne fuis pas fi Diable que je fuis noirs

Votre effroyable face

~ Me fait mourir deffroi!

Je ne veux qu'une grace

De vous : promettez-moi,

Quand jaurai rendu I’ame,

Que vous m'emporterez

Le plus loin de ma femme
Que vous pourrez.

LEANDRE .

Tu ne la verras plus, Reconnois donc.la
" voix de Léandre!

ARLEQUIN, f¢ relevant tous étonné.

De Léandre! Quoi! ceft vous, Monfieur!
Comment diable , depuis deux heures que je
vous ai quitté, étes-vous déji mari¢, déja
veuf, ou déja mort ?

. LEANDRE

Pas un des trois; mais c’eft que j'entre ici
par un chemin qui n'eft connu que de moi,
& je.... mais j'appergois 1i - bas du monde:
écartons-nous. :

ARLEQUIN
Ah! Monfieur’ arrétez! c'eft Balkis!
LtaNprz
Ceft juftement ce que je crains le plus de
réncontrer : doublons le pas!
' ARLEQUIN
Comment , vous ne ...
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- LEANDRE, avec précipisation, & d’un air inquiet]
‘Oh, te faut-il tout dire ? Elle a fait la
morte : on vient de I'enterrer. Elle croit fortir
dici par d'autres fecours que les miens , puif<
qu’elle me croit en France. Jai fu tout cela
par la lettre que tu m’as rendue de fa part ce
matin; & je la veux furprendre ici par une
féte, ol je prépare un petit rdle 3 ta belle
~ humeur. Avance.
ARLEQUIN s’arréte , & regarde avec encore
plus d’attension.

LEANDRE.

Air : Ton himeur eft Catherine,
Elle approche ; allons donc vitet
Que deviendroit mon projet ?

' ARLEQUI N,
Pirouzé vient i fa fuite,

Et je fens, a fon afpe&, *
Que ma chaleur.fe diffipe.

: LEaANDRE
Marcheras-tu ?
" ARLEQUIN
. Ma foi non,
Tai le cotr mou comme tripe ;
Et les jambes de coton.
LEANDRE, en [z retirant.

Suis-moi donc le plutdt que tu pourras;
Je tattends A vingt pas d'ici, de ce coté-l3
du fecret, fur-tout. ’
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SCENE V.
ARLEQUIN, ful

: VOici des gens qui me croyent bien ems-
Ea.rx:ai'fé :ils n'ont garde de §’imag'iner,_ que
j'ai ici ma porte de dcrriére. Pirouzé, quiala
fienne, ne manquera pas de vouloir me rail-
ler, en m'offrant du fetours : tranchons du
Philofophe, refufons la vie : nous allons voir
une fille bien étonnée.

SCENE VL
BALKIS, PIROUZE, ARLEQUIN.

Pirovuzk, & Balkis.

NE paroiffez pas, Madame, le voila. Je
veux avoir une {céne avec lui.

ARLEQUIN, faifant femblant de fe croire feuls
Fin de Dair : L'autre jour ma Cloris,
Pirouzé, mes amours, '
Adieu donc pour toujours.
Air : Adiew le Pont-Neuf,

Pleurez un moment,

L'aventure étrange,

D'un volage Amant

Dont le Ciel vous venge.::
Prrovit,
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. PirROUVUzE, parderitre Arlequin:
Talera-la-lere , tari-la-la!
Arlequin !
ARLEQUIN; contrefaifant I'épouvanté.
Qui vive!
Pirovzt

France.
ARLEQUIN
Quel Régintent ?
Pirovzt
- La Calotte.

Air : Vous m’entendey bien: .
Car j’étois folle, par ma foi,
Draimer un magot comme toi!
( Le forgans de fe retourner. )
Que je te voie en face,
Eh bien!
Te voila dans la nafle,
Tu ne dis plus rien,
( Elle répite , ironiquement  ce que lui avoit did
Arlequin dans le premier Ae.)
Air : Auendeg-moi fous Uorme.

Yai fait en homme fage,
Ma chére Pirouzé :

Dans I'efpoir du veuvage ;
Lorfque je I'époufai.

( Elle ckange &’air, ) (D’un ton naturel.)
Tu as le pied dans le margouillis,
Tire-ten, tire-ten,...

Tome IV. ' ) C
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ARLEQUIN, interrompant &'un ton grave.

Eh, Madame, il-fred-mal 4 des coeurs généreux,
De venir infulter au fort d’'un malheureux!

Pirrovzk
Air : Les Amans triomphans.

Pour te narguer, exprés
Je fuis. venue. -
Adieu. Ceeft’ pour jamais
Que tu m’as vue.
Ceux qui m'ont ici mife,
Mattendent pour m’en tirer.
Pleure bien ta fortife!
Moi, je vais.tire 8& chanter. -
Taja-la tare-la-la-la,
- Tare-la tare-la-lala.
Adiew. ,
(s appercevant , avee cronnement , qu Arlequm
ne la- fuit point.
Ne tavife pas de-me fuivre, au moins.

* ARLEQUIN, towjours d’unton de déclamatenr.
Ne craignez rien : je refte, & je merends juftice.
Moi-méme j'ai creufé fous moi le précipice :
Je mérite la mort qui m'attend en ce lieu:
Qu'elle vienne; & pourvous, vivez heureufe.

Adicu.

Pxxouzt

"Ceft le bien prendre. Ah, te voild dans fe
grand; ie ten félicite. Mans, avant de-mourir,
dis-moi une chofe : Léandre aura+-il notrelettre?

s
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ARLEQUIN, du méme ton.

‘Oui: je Iai dépofée en main fidelle & sire.

Pirovzt
Et dis moi, Grois-tu.....
ARLIsQuUIN

¥ai faim. Déja mon ventre 4 jeun, gronde &
murmute :

La mort vient pas-d-pas : c'eft affez difcourir.
(Se conchant de fon lo;:g par terre.)
Partez; & laiflez-moi commencer 1 mourir.
PirRoOvUZE, . dun air adoci.
Air: Non, non, je ne veux pas vivre.

Ah! mon courroux eft appaifé! bis,
Reléve-toi! vas, ta Pirouzé
Te permet de' la fuivre,

ARLEQUIN 2 ree,
Non, non, je ne veux pas vivre!
Pirovzt
Allons donc, badin!
ARLEQUIN, tomjours par terre.
Non, non, je:ne veux pas vivre , non!
~ Non, noa, je ne veux pas vivre. N
) Prrovegjg
. Comment doncce fevoit tout de bon !
) Air : Lonsurelu
- Le phifame vertige!
Je ofaurois: pas cru .
. Ca

-

-m e r——
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. Trouver ce prodige
En toi, de vertu.
Leve-toi, te dis-je!
Maraud, te leveras-tu!
ARLEQUIN 4 terre,
Lanturelu , lanturelu, lanturelu;
Pirovzct
Je veux que .tu vives, moi.

'ARLEQUIN, f¢ relevant, & toujours d'un ton
. majeflucuz,
Madame, j’ai vécu!
Du vénérable Iman la fagefle profonde,
M’a fait examiner les vanités du monde!
La terre eft unthéitre, & Phomme eftun vaurien,
Qui fait 13 le métier d'un trés-vil Comédien.
Conteurs impertinens d'un tas de fariboles,
Encor fi, tour-a-tour, on jouoit les grands roles!
Mais l'Ateur qui les tient ne les lache jamais »
Et pour moi, je fuis las de jouer les Valets,
Adien !
Ptrovzég

'Arréte , mon cher Arlequin!...;
ARLEQUIN,

Que Ia farce, fans moi, continue ou finiffe;
Cen eft fait, pour jamais jai gagné la couliffg.

Pirowvztk
Air ¢ .,.

Juelle humeur baroque !
Ab| fuis-je un objet

—
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Ici qui te choque ? |
Change de projet !
~ Viens, viens, tu mépouferas , je le veux
bien. Vas, je te pardonne! '
AR LEQUIN, s’arrachant de fes bras.
Ah! rufe de Satan!

P1R O U z&E, le reenant,

Ol diantre veux-tu courir?
ARLEQUIN.

' A lamort! i la gloire!
Arlequin, dira-t-on, pouvant manger & boire ;
Et pouvant pofféder un Tendron plein d’appas ,
A de fi grands plaifirs préféra le trépas.

(& crie, d’un ton comigue , en fuyant par le
chemin: que lui a montré Léandre.)

Ah! que cela fera beau! que cela fera

beau! que cela fera beau!
(1 difparoiz.)
Pirovuztk
Adieu donc! '
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SCENE VIL
BALKIS, PIROUZE.

B ALK1S, fortdnt de Pendroit ok szu{(
ltwu Jair cacher.

EH bien , Pirouzé , qu'en dbm? Ta e
tattendons pas & cela?

Pirovzt

Air ¢ M. Je Prévis des Marchands.
Le Dréle fe ravifera, '
Et bientét pous vecheschera.
Nous fbmmes ici pour une heure.
Apres tout, s'il eft fi méchant, -
Qu’il en forte » ou.qu'il y.demeuse ;"
Tout cela m'eft indifférent.

" Parlons d'agtres chofes. Léandre emmlle
‘ans , ne s’imagineroit pas que nous. fommes i¢i.

L’endroxt n'eft pas trop riant : quen thtes-- :

vous ?

BA:.xrs.

Il me fouftrait & la tyrannie d'un pére;, &
me conferve 3 mon amant, c’eft un palaxs
pour moi.

Air : Preneg la Fillesse au premiier mouyement.
Effroyable afyle !

Trifte & fombre f¢jourt
Tu me parois lifle
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Du Dieu -d’Amour.
A fes feux aimables,
Tous lieux favorables,
Semblent aux Amans -
TFoujours charmans. -
P1ROVUZE
Air : Jene fuis né ni Roi ni Prime,
N fongeons donc -ici -qua-rive!
Barxis '
Je-fens qu'a la joie, 4 -vrai dire,
Mon cceur eft affez difpofé :
“Mais -quelque -chofe Ia modére-:
Hélas! Ma chére Pirouzé,
Ceft le défefpoir de ma ‘mére. .
Piroevzt
Air : Comme un Coucou que I’amour. prsffe.
. L’on ne doit 2 la - pauvre femmg
Dire votre mort que demain.
_ BaiLxis
Ah que tu raflures 'mon ame !
Cela s'accorde @ mon deffein.
Air : Par bonheur ou par malkeur.
- Déja je me reprochois ;
L'état ol je la laiffois.
Deés que je ferai fortie,
Jirai Ia voir , & je veux
La mettre de la partie, o
Et lui confier mes feux.
( L'on entend tout-d-coup une fymphonie. L’obfeus
rité ceffe | & une grande tumitre fe répand dans
la caverne.) . | a

. ca
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Pirovzt
Ah! Madame, nous fommes perdues?
Barxis.

Je ne vois, ni n'entends rien encore que
de fort agréable. Afleyons-nous , & voyons a
quoi cela aboutira. -

SCENE VIIL
ENTREE DES VENTS.

ORYTHIL

Airde MR o Y X R

VEnts légers ! rapides Aquilonst
Qu'enferment ces antres profonds,
Qu'a les égayer tout s'emprefle.

Votre Maitre en ces leux
Tient I'objet de fes feux.
Si fa tendrefle,
Vous intérefle ,

Veants légers, rapides Agquilons ;

Qu’enferment ces antres profonds,

Qu'a les égayer tout s'emprefle,

DANSEDES VENTS,

ORYTHIE

Belle Amante de Zéphir ;
Pélices de la naturel
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Dans cette demeure obfcure, ‘

vFlore, fais fur tes pas volerle doux ‘plaifir!

DANSE DE FLORE
ORYTHIE '
A4RIETTE

Quand la Fillette
Fait en cachette
Choix d’'un Amant;
Du Pére avare, -
Le choix bizarre,
Suit vamement

Ceft Iui qui propofe;

Mais elle difpofe

De Pévénement.

PirovuztE&

Oh! pour le coup, Madame, voild une
pierre dans votre jardin : ceft 3 vous quon
en veut,

(La danfe reprend. )
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ﬁ
SCENE IX

BALKIS PIROUZE, ARLEQUIN

habillé & déguifé en Vens,
Aan,quu,angm}.

Air : Tarare, pospon.

REtu-ez-vous » Zéphirs, Bife , vents dé Ga-

Et d’l?.olc a Balku apportez les préfens!

( Les Vents fortent.)
P1 R o v z £ a4 Balkis.

Ahi!ahi! ol fommes-nous? Tout ceci me lanterne!

Air:

Gare les ouragars,
" Si prés de la caverne
Des Vents!
Mais fur-tous prene biengarde & votre cotilion;
(A Arlequin.)
Es-tu de ces Wents familiers ? bis.
Qui, s’engouffrant {ous nos paniers
Fondent {ur nous ea tourbillon ?
Faut-il ici prendre garde
A notre ¢otillon ?
ARLEQUI N4 Piroxie,
Air : Biribi , chic, chic, ehac.

Ne craias rien, ma Reige,

~
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- Je vais petit train : '
B Jai la courte haleine
Et le vol badin,
Ah! biribi ! chic!’ chic'! chac! &c.
' ( @ Balkis.)
Air : des Ennuyeux. .
" Je fuis un petit Vent coulis,
Eavoyé- d¢Eole & Balkis,
‘Pour lui faire un ecompliment tendre.
' Pirrouvzék.
~ de cteur de Madame eft un bien '
Ou 'on n’a plus rien 2 prétendre.
ARLEQUIN
- Ne. vous inquiétez de rien.

Eole ne veut pas vous voir feulement
Ceft un dolent contzmplanf qui a juré de
ne plus aimer qu’en idée, & cela depois la

mort cruelle de notre pauvre mére dont il
. fue la caufe.

P1iRr o.u,z &
" De quoi mourat-elle donc?
A RLEQUIN -

: D’unz colique de tous les dxabhs en vc.
couchant; & le moyen!
. Air :'Vivent kes Gueux.
Elle nous mit tous au monde
En méme-temps :

Jugez dans fa panfe ronde

- . Sitagt de Vents - ¢
' + Cé6
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Ne devoient pas faire un joli
Charivari.
BAaLK1sS
~ Et dou votre Eole me connoitil #
ARLEQUIN.
Air: L’autre jour [’appercus en fonge.
Un jour, d’une voix langoureufe,
Votre Amant plaignoit fon ennui:
L'un de nous, paffant prés de lui,
Emporta fa plainte amoureufe
Car on fait que, le plus fouvent,
“Autant en emporte le vens.
Elle parvint aux oreilles d’Eole, & Iui pa=
rut fi tendre, qu'il fut curieux d’en connoitre
Tobjet : un de mes Fréres I'a fatisfait

Barx1s
Et comment cela.
ARLEQUIN
Affez plaifamment. Ce méme Amant eft en
France a préfent, avec votre portrait : on
vousy a trouvée fi belle , qu'on vous ya gra-

vée. Et Pautre jour ,un Vent du Nord, ( grand
Filou ), frifant Iz boutique d’un Vendeur d'i-

mages, zefte! enleva la votre, & la fit voir

a mon Pére, A qui vous plites.
Air : Affis prés de [a femme,
Vous fachant toute préte
A quitter nos cantons.,
Le .bon Homme a la féte;
Veut joindre quelques. dons.

~

- ———

- . —-—————

o~ e
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Pirovuzct
Que nous donqera-t-il ! Et de ce Vieux Druide:
. Quel fera le préfent? :
‘ Du vent. .
ARLEQUIN
. Patience! Oh que non,
Dondon! .
, Ce fera du folide.
* € Les Vents rentrent,. & apportent une grande ar~
moire , peinte & ornée de. guirlandes. )
 Pir1rov zt. -
Air: Zon, ton, zon:.
Voici. ce rare don!

-

, ARLEQUIN, mesant la main fur la porte de
Uarmoire que Pirouzé veut ouvrir.
Ne raillez pas! Je gage .

Que ce jeune Tendron.
En fera bon ufage : \
Et zon, zon, zon...... ~
g PirrovztE
“ Air : Ma raifon s’en va bon train..
Montre donc vite, finon...
,ARLEQUVIN.
: Nous ne vous donnons pas, nofn
Ainfi que des gueux,
" Des effets verreux :
Cela fent comme baume !
Tenez, jugezen toutes deux.”
(1t ouyre Parmoire & Léandre en forr, qui f&
Jette aux pieds de: Balkis.)



62 LE FACHEUX VEUVAGE, .

Ceeft ce joli jeune Homme,
Lonla,
Ceft ce joli jeune Homme.

B A LX1S, aprés avoir jetté un grand cri , auffe-
bien que Pirougé.
Ah Léandre! eft-ce vous?
ARLEQUIN
Oui, c’eft 'lui; & moi je fuis Arlequin.

‘Voili les reconnoiffances faites ; point de ver-
" biage. Adieu.

"B.ALKI1S.

Air : Si dans le mal gui me poffide.
Ah! veillai-je, ou non? Je balance;
Et je n'ofe en croire mes yeux.

-LEfANDRE

Madame , paflez en des lienx

. Plus dignes de votre préfence :..
Vous faurez 1, comment YAmour
a fait pémétrer ce -{éjour.
© (Ils s’en wvont.)
"Pi1rovzt
Air : Flon, flon, flm.
Je ne fuis plus furprife,
Monfieur le Vent coulis ,
De la noble entrepnfe
Que vous..
Anz.zquxx,lac&a]zm‘.
Gagnons pays.
Suivez donc, lariradondaine :
Suivez donc, lariradondod.

(U ia chafle.)

i e e —
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SCENE- IX
ARLEQUIN, ful.
Air : La bonne aventure , 6 gué.

. CHére épaude ! en vons laiffane
_ Dans la fépulture, '
¥’en ai le coeur fi dolent,
_Que je vais toujours chantant :
onge aventure ,
Ogu,
La bonne aventure!
Voici une pauvre Veuve dans le cas de Iz
loi. Ceft ma foi une jolie dondon ; elle me
fait piti¢ : tironsh d’ici.

SCENE X
ARLEQUIN, UNE VEUVE.

[

Anzznvr&

PAuvre femme | .
- "La VvV ez, plaaat.
Air : Helas! 'ef dien fa farte.
Que ces lieux ont pour moi d'appas! &is,
1 Oui, cher Epoux, i le trépas |
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L'un 2 lautre nous dte;
Ce qui me confole, en tout cas,
Ceft d'étre cote-d-cote,
Lonla,
Ceft d'étre cdte-d-cote.

ARLEQUIN

11 y auroit dans le monde des Veuves bien
défolées , fi elles n'avoient pas de plus douces
confolations que celle-la.

Air : L’ Amour me fait lon-lan-la , &c.

Calmez un peu votre ame!
Laiffez-vous fecourir !
Si vous voulez, Madame..::

La VEuvVeE

Eh! quels fecours m'offrirt
Je ne veux que, lonlan-la,
Je ne veux que mourir !/

Un homme de vingt-cinq ans | de vingt-cing
ans ! E

" Air: De Joconde.

Qui fe feroit imaginé,
Qu'il fiit mort 4 cet 4ge!
Et qui diantre auroit deviné
Un fi brufque veuvage'!
- Je T'avois choifi de ma main ;
Craignant la furvivance, .
Jeune & plein de vigueur, afin
Quiil fiir de réfiftance.
Et c¢la créve aubout dunan de mariage !
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Fin de lair : Un petit moment plus tard.
S'il en efit encor paffé
Trente-cinq ou quarante,
Comme il avoit commencé,
Pétois , j’étois contente!

ARLEQUIN
Hélas! que je vous piains!
La Veuve

Nallez pas croire, au moins, Monfieur, que
ce foit le regret de me voir ici qui me faffe par-
ler. Hélas! j'aimois fi tendrement mon mari..,

ARLEQUIN -

Ah! Madame, i qui parlez-vous? qui fait
mieux que moi les délicateflfes d'un amour con-,

jugal |

2
(i

LA VEUVE

Oui, Monfieur, un jeune homme de vingt-
“ - ¢inq ans !’

Air : Trouffeg , Belles , tous wos cotillons.

Un bon gros brun, bien nourril
Robufte corpulence }

Le teint vermeil & fleutit
Avec l'air a la danfe.

Lejoli gentil petitmari! =
Ah Monfieur, quand j’y penfe}

CARLEQUIN

En effet, vous me dépeignez-1a un corps.
d'athléte. Et de quoi donc cela eft-il mort?
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La Vzvern
Air : Ma Gommire quand je danfe,

Comme un petit volontaire,
Faute d’entendre raifon , ,
Lui feul il vouloit tout faire
L’ouvrage de la 'nmifon.
Tout balayer:
. Tout nettoyer,
Cour & foyer,
Chambre , cave, & greniet...
{Elle change d'air.)
Air : Ramenez-ci , ramoney-ld.
Enfin, c’étoit une rage;
Le pauvre homme, (du mémge
Tant il aimoit le mcas)
Ramonoit-ci, ramonoit-12,
‘la,k, R,
La cheminée du haut en bas.
1l eft mort A la peine.
ARLEQU I
Je le crois bien, & c'eft vraiment dommage.
Air: Ak! mon mal ne vient que d’aimer.
Mais ae fongez plus i cela.
La. Veuve

Ah, Monfieur que dites-vous-la !
Quand on ne m'auroit point , hélas!
Contrainte de le fuivre,
Ah! moiméme je n'aurois pas
Plus long-temps voulu vivre! -
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ARLEQUIN

Je ne penfe point comme cela ; -& le diable
emporte qui feroit venu ici, fans la fotte loi...

La Vzvuve

Ah, Monfieur ! ne dites point de mal d'une
loi fi refpe@able & fi heureufement xn(hmée.
O .loi charmante! ¢ douce loi!

Air : J'ai cens é&eus dans ma pochette.
Oui , quand (cé qui reft pas poflible)
- Je pourrois de ce lieu terrible
-Méchapper | non, mon cher Epoux!
{ En pleurant.)
‘Ouloul eul ou! oulouloux!

- Je voudrois refter avec vous,
.Ouloul au! ou! ou! pust _
"ARLEQWAN,
Bagatelle ! la vie eft une douce chofe !
La terrg eft un rofier qni n'eftjamaisfansrofe.
L’homnie eft 'abeille 4 qui la célefte faveur
" A travers quelque épine en falt fncqua fleur.
. Airz...
Et quoi de plus,dele&able!
Jeune comme vous voild, . .
-"* Bon appétit, bonne mble, B
‘ Bon- ht, &;.-.'. )
La VEevw v 5.
Aire, ..
Ah, taifez-vous dpac! fi donc,- Monﬁenr,_
: lalﬂ'ezoqa kt
Convxeax-xl isi ,de parler de cela!
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ARLEQUIN

Oh, parbleu, Madame, tout le monde n’a
pas comme vous une jeune & belle moitié 2
regretter. Adieu. Vous trouverez bon que je
décampe , moi.

La Vevuve
Comment , Monfieur, vous pourriez..::
ARLEQUIN
Air : Pierre Bagnolet.

Je fens que j'aime encor la vie:

Et je ferai fort bien je crois,

Puifque je fais une fortie

.lk) ces lieux dhorreurs & d'effroi.::
€e...

LA VEUV 2, avec emprefement.

- Montrez-la moi !
Montrez-la moi!

ARLEQUI N
. La voild....

(La Veuve y courant, il Varréte.)

Doucement : parlez donc, ma mie;
Vous n’approuvez donc plus la loi!

LA VEUVE
Pardonnez-moi !
. Air : La verte jeuneffe.
+ Mais Ceft que je compte
Nourrir mes douleurs;
Une mort trop prompte

-
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~ Tariroit mes pleurs,
En veuve bien tendre,
D'ici je ne fuis,
Que pour en répandre 4
Mille ans, fi je puis.

(Elle :’enﬂif.)

SCENE XL
ARLEQUIN fau

FOrt bien, ma foi ,je prévois une chofe,

Air: Affis prés de fa femme un Avocat au Cours,
Si cette loi févére
De lile, ou je me plais,
Malgré moi, va me faire
Déeamper: pour jamais ;
A la montagne auffi, par droit de repréfaille
Mon Mattre a fait un trou,
Par ol ‘
Tai bien peur que Ia loi,
Ma foi, ' '
A fon tour ne sen aille.’

Mais allons vite rejoindre mon Maitre, &
denichons,

.

.em

&
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SCENE XIL
LEANDRE, ARLEQUIN.

 LEANDRE, arrivant comme un homme éperdu.

ARlequm' mon cher Arlequin! Je fuis au
défefpoir
ARLEQUIN

.Vous ne pouvez retrouver le trou peut-etrc!‘ !
LiEanbDRE ;
. Ge n'eft pas cela : Balkis, la ¢ruelle Balkis !
ge veut point fuir, ni s embarquer avec moi,
comme je I'avois efpéré. Elle veut revoir fa
mére : elle ne veut étre 3 moi, que de I'aveu
. de fon pére. Aboulifar eft un homme opi-
nidtre, un pére dénaturé : fais-tu ce qu'il faut
faire?.....
ARLEQUIN
Air : Ak, que Colin l'autre jour me fit rire.
La planter-li, riche comme vous étes!
Gagner la France, & faire vos emplettes
Au magafin....... de I’
Aaaah!aah! ahaaaaal

LiaNDRE

Non, je veux que tu reparoifles dans I'ile}
ARLEQUIN.

Moi, Monfieur , Diablezot! pour qu'on me
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reconnoiffe ; qu'on me renterre ? Que jen ré-
chappe ;. qu'on me ratrappe ; & que je pafle,
comme c¢ela, ma vie a4 me faire enterrer, &
déterrer ¢ votre valet. '

LiANDRE _ y
Ne crains 1ien : nous te déguiferons fi bien,
qu'on ne te reconnoitra. pas. J'ai.obtenu de
Balkis, qu'elle fe prétercit pour aujourdhui
4 mon ftratagéme. Tu pafferas pour un fage
Indien, quiremdra la vie aux miorts. Abouli-
far, & le Cadi viendront timplorer,. & nous
les rangonnerons : viens ! tu: rendras.la vie 3
un Maitre & qui tu la dois: tu partageras
saes tréfors , & tm regagneras Pirouzeé.
ARLEQUIN
Quoi, Pirouzé la fuit! '
LEANDRE _
A regret, & dans Ia feule intention de nohs
feconder.
4 ARLEQUIN, firemen.
Duffé-je 4 mille Imans redonner de Pemploi ;
Monfort eftjoifit au vétre : il fuffit; fuivez-mok

Fin du fecond Afe.
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ACTE IIL

_.-'
SCENE PREMIERE.
Le Thédtrerepréfente la méme ville qu’aupremier Ae.
-LEANDRE, ARLEQUIN, habillé

en efpéice de Magicien, avec une robe brune ,
une longue barbe blanche , une bagueite, &c.

LitANDRE

E H bien, Arlequin, tout va le mieux du
monde ; tu as déji la vogue. Cette veuve, qui
eft fortie de defflous la montagne , établit ton
renom par toute lile : elle fur enterrée hier
demi-morte : elle affiire qu'elle avoit achevé
de mourir'; & tes fecrets divins I'ont tirée de
T'autre monde, & du tombeau » a la priére
~d’un Amant quelle époufe par reconnoiffance :
enfin tout le monde court 2 toi.

ARLEQUI N
Que trop. Car depuis une heure je n'ai
point de relaiche. =
Air : Je ne fuis né ni Roi , ni Prince.
" Tantdt c’eft un malheureux pére :
Tantds C’eft une tendre mére :
: : Des
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Des créanciers, quekques amis
Viennent pour me prier encore:
Des fréres, des foeurs & des fils,
Au diable celui qui m’implore !
LEANDRE
~ 3¢ crois, s'il étoit des Veufs ici, qu'ils ne
Yimportuneroient guére plus : & dis-moi coms
ment tes-tu tiré d'affaire avec eux
ARLEQUIN

Comme j'ai pu; en demandant pour les fa-
tisfaire cent chofes trés-rares; ou prefque
impoffibles & trouver : une plume de Notaire
qui n'ait jamais fait de tort & perfonne. Une
langue de bigot, qui n'ait point médit : un
pucelage de Comédienne : du poivre des In-
des : de 1a moutarde de Dijon: Que fais-je !
mille drogues de cette efpéce.

Air: Pous m’entendey-bicn,

Mais je ne fais plus , ot j'en fuis ¢
Ec fi le Pére de Balkis
* Se fait long-temps attendre.
LtaANDREZ
" Eh bien! '
ARLEQUIN

Je fuis.... Seigneur Léandre,
Vous-m’entendez bien.

Je paflerois bientdt pour un fourbe infigne;
& puis tout-i-coup: N
Air : Et vogue la galére,

De Monfieur 'Aftrologue
Tome IV, :

X
L

D
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L'on pourroit s’affurer:
Et je verrois ma vogue
Bientot dégenérer,
Et vogue la galére....
LiANDRE
Ne tinquiéte pas:je vais chez Aboulifar :
je lui demanderai fa fille enmariage , comme
fi jlignorois fa mort : il me l'apprendra; ce
fera l'occafion de lui parler de toi, & dete

Pamener. Attends-nous; & que nos Danfeurs
& nos Muficiens fe tiennent toujours préts.

SCENE IL

ARLEQUIN, ful

Q Uil vienne vite.

Air : Lere-la lere-lanlere.

Ou je m'en pourrois bien enfin,
Comme un véritable Arlequin,
Tirer avec les étriviéres,

Lerela, lere-lanlere....

Jarnibleu! ne voila-t-il pas encore des im-=
portuns! 11 s’agit de trouver quelque nouvelle
défaite,

RS

e
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SC ENE III

ARLEQUIN, ABOK Poéte , ABAK, Muficicn:

A B oREK

An' des Folies d’Efpagne.

SAge Indien, dont les grandes lum:étes,
Ouvrent les yeux que la mort a fermes »
Secourez-nous !
A B A c, pleurant.
Et confolez deux Péres
Que de leur fils la mort a défolés!
ARLEQUIN,

Oui-da, Meflieurs, volontiers; mais cela
ne fe fait pas fans obferver beaucoup de pe-
tites circonftances. Il faut favoir 1°, le nom,
le pays, & la profeflion des gens. Voyons :
(au Poéte)) d'our étes - vous ? ‘qui étes - vous?
comment vous nommez-vous 2

A B OK
Abok, Poéte” Perfan.
ARLngNaAbak.
Et vous ?
A B A K.
Abak, Muficien Iroquois.
ARLEQUIN, .
Meflieurs Abok & Abak, fogez les. bxea
2



w6 LE FACHEUX VEUVAGE,
venus! Oh ¢a, vous , Monfieur Abok, com:
ment {e nommoit votre fils?
A BOK
11 fe nommoit Opéra.
ARLEQUIN
Et le votre ? .
ABax

Ceeft le méme que celui de ce Poéte : nous
Pavions fait enfemble.

ARLEQUIN.
Un enfant ayant deux péres, cela n'eft pas

rare ; mais que deux péres avouent le méme
enfant, voici du nouveau.

Air: Ma raifon s’en va beau train.
En croirai-je vos difcours ?
A B aAK ,
Oui, de fes malheureux jours,
A communs efforts ,
~ Nos divins tranfports
Avoient tiflu la trame.
A BoOK
Helas ! j’en avois fait le corps.
A BAK
Moi, j'en avois fait Pame,
. Lonla, ‘ ]
Moi, j'en avois fait I'ame.
ABoOK :
. La belle anre de violon! la plaifante ame
encore ! -
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Air : Sans deffus deffous, fans devant derritre.
Votre ouvrage a gité le mien. bis.
ABAK
Cleft le corps qui ne valoit rien. bis.
Vous aviez rangé la matiére, -
Sans deffus deflous , fans devant derriére:

Ses pauvres membres étoient tous
Sans devant derriére , fans deffus deflous;

ABOK
C¢toit un corps de fer, a durer mille ans,
fi tu leufles animé comme il faur. '
_ A B AK
Tais-toi ! tais-toi! tu devrois bien parler,
Air : Amis , fans regreuer Paris,
Bourreau! Ceft toi qui fais couler
Mes pleurs intariffables =
Ton maudit corps a fait aller
Mon ame i tous les diables.
Aszak
Air : Morguienne de vous. -
Yavois trés-bien fit,
ABAK
Chacun te condamne :
Ton fot corps m'avoit
* Pas un bon orgaae. -
ENSEMBLE
Morguienne ‘de toi !
Vas, tu n’es qu'un dne!
. Morguienne de toi! 0 .
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A B AKX
Air : Des fraifes.
Oh! plus de bruit fur cela:
Et fachons, je vous prie,
Seulement fi I'on pourra

Rendre a feu notre Opéra,
La vie, la vie, la vie.

ARLEQUIN.

Voyons; quel étoit le tempérament de cer
enfant-la ?

Am AR
Froid.

ARLEQUIN.
A quel ige eft-il mort ?
ABOK
Au berceau.
ARLEQUIN
De tiuelle mort ?
ABaAKk
De mort {ubite.
Annnqutm
Oui ; mais encore, queft-ce qui Pa fait
mourir ? P
A B oK
Le défaut d’'ame , vous dis-je : il n’en avoit
pas le quart de ce qu'il lui en falloit.
ABAK
Dites , dites, que ‘ceft qu'il avoit le corps
mal copformé ; puifque ceux qui Font ouvert
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aprés fa mort, ne lui ont point trouvé de

parties nobles.
A BoOK

- Morbleu, j'enrage , quand..::
ARLEQUIN
- Paix. Depu:s quand l'enfant eftl mort?
' ABAK ,
Depuis trois ou quatre meis.
ARLEQUIN
Diable ! ce feroit une belle cure i faire.
Mais, ma foi, Meffieurs , je fuis fiché¢ de
vous le dire, mon fecret n’eft bon que dans
les vingt-quatre heures. Votre enfant n’en

reviendra jamais; il faut le mettre avec la
vache 4 Panier : elle eft morte il n'en faut

plus parler. .
ABoKx
Je ferai encore des enfans avec toi; tu n'as
qua t'y attendre. . ,
) ABAKX
11 appartient bien 4 des Marmouzets de ta .
facon détre animés de la mienne!

Air : Ak! ah! petite Effrontée!

Crois-moi; fais des Polichinelles ,
Et qu'un autre anime tes rogatons!
Pour de tels avortons,
Mes ames font un peu trop belles:
Pour de tels avortons,
Mes talens foat un peu ;;op bons.
4
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Crois-moi; fais des Polichinelles,
Et qu'ua autre anime tes rogatons.
ABonx
Suite de Iair, ou, 44, Maman.

Mon enfant, de long<¢emps,
Tu ne feras un Orphée! -
Mon enfant , de long-temps
Tu n’en auras les talens!
A faire comme tu fais,
Tu n’animeras jamais
Rochers, ni foréts!

ABARK

De toi nous ne voyons plus,
Que des enfans malotrus,
Tortus & boflus.

ABoK

Mon enfant de longtemps ;
-Tu ne feras un Orphée....

AB aAKx
Crois moi, fais dés Polichinelles,
Et quun autre anime tes avortons.
. ABOK ‘
Air: Le branle de Mery. -
$i jamais tu me réclames...;
ABaKXx

Le plaifant original !
Maudit foit 1¢ jour fatal,
Qu'enfemble nous travaillames.
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) ARLEQUIN
Seigneur Abock & Abak..: .
ABAK & -
Viens me demander des ames!
' A BOK

Viens, viens me demander des corps 3 moi |
viens ! -

ARLEQUIN ne les Eoyvan.l accorder,”
Air : Le branle de My,

Seigneur Abok & Abak, -
“Tenez, voila votre fac!

(Il les chaffe & coups de baste en chantant.)

Jean danfe mieux que Pierre:
Pierre, &c. . .

Le Diable emporte les faifeurs de corps &
d’ames : mais bon! j"appergois nion Maitre qui
vient avec Aboulifar : allons-nous préparer a
les recevoir : (il s'enva) ’

SCENE IV.
LEANDRE, ABOULIFAR.
lA\n OULIFA n
VOus fuifies. bien'dé Thonneus & ma fill :
mais il y a uae -bonme raifon pour vous la

refufer ; c'eft quiclle e{t,mgngﬁ g
5
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' LEANDRE contrefaifant: I’étonné,
Morte
ABOULIFAR

Et enterrée ce matin.
LiaNDRE

Ah, Sexgneur Aboulifar ! avec quel fang
froid vous m’annoncez une nouvelle fi funeﬁe

a tous-deux !
ABOULIFAR

- Air : Des Trembleurs:

Quand une fille fe méle

De contrequarrer , comme elle 5

L’autorité paternelle,

Pour faire a fa volonté ;

A 1a fin Ton fe depite ;

Et d'un pére quelle irrite

Son peu de refpe& mérite

Cette infenfibilité.
LEANDREL

Elle eft morte !
ABOULIFAK
-+ LEANDR L
- Air:... .
Ciel ! avez-vous permis. ;
Quai votre aimable ﬁlle!
La belle & jeune Balkis,
. L’hppneur de votre famille!..
‘A B ou- LI'FA R
Ne méme ni yos Fegrets , ni les iniens.

N
7

ER

.

b
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- Air : Adieu woifine.

Quelque joli jeune étourdi

Lui troubloit la cervelle,
Et plutdt que d’étre au Cadi,

La petite rebelle
De mourir a pris le parti

Tant pis pour elle.

Ou tant mieux, fi vous voulez; car elle
D’en avoit pas d’autre a prendre que d’obexr,
ou de mourir.

LE£ANDRE, 4 par.
Quelle dureté ! voici _qui rompr toutes mes ‘

mefures.
ABOULIFAR.

~ Il n’y a plus que ma Femme qui myembar-
rafle la dedans : C’eftune mere folle; qui pour-
roit poufler un peu loin le défefpoir, quand
elle apprendra cette. mort. Cette crife paflée,
je n'y fongerai plus.
"LEANDRE, & par.

Gardens-nous bien de lui rendre fa fille;

~

bé
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SCENE V.

ABOULIFAR, LE CADI, LEANDRE;

ABOVULIFAR.

EH bien, Seigneur Cadi, il i’y a plus de
Balkis ! .
: Le Cap1
Air : Des Pendus. ‘
Mon cher ami, jallois vous voirl
Concevez-vous mon défefpoir!
Voili ce qu'ont fait mes folies
Hélas au prix de mille vies,
Je racheterois du trépas,
Un jeune objet fi plein d’appas!
LEANDRE, & part.

Celui-ci eft. mieux intentionné : tirons-en
parti : Pirouzé m’aidera. ( Tout haut.)) Adieu,
‘Seigneur Aboulifar : je ne puis fupporter la
vue du bourreau de votre fille : dun vieux
infenfé , dont la pourfuite a caufé tout notre
malheur. ’

S L
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- SCENE VL
LE CADI, ABOULIFAR
ABovuLiFaAR

EXcu{ez les tranfports d'un jeune extravas
gant qui..
Le Cap1

Le jeune homme a raifon ; je mérite encos
- cent fois pis!

Air: Tout le long de la riviire,

Ceeft un immondice,
Qu'un Amant barbon:
Qu’en bonne police.
Ne nous jette-t-on,

Tous au fond de la riviére,
Lere lon lanla,

Tous au fond.....

ABovLiFanrn
Eh ne fongez plus & Balkis!

Air : Gardez vos moutons lireste lsras,

A de vains regrets, votre coeur
Un peu trop s'abandonne.
Prenez la cadette fa foeur;
Elle eft jeune & mignone ;
11 ne tient qu’a vous
D'en étre I'époux:
¢ Cadi, je vous la donae,
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. L CaplL .
Air : Non, non, il n’eft point de fi joli noms
Apres laccident funefte
Dont gémit votre maifon!
Non! non!
Mon repentir, 2 la raifon
De mes jours confacre le refte :
Non! non!
Pour quelque beau jeune gargon
Gardez ce jeune tendron.
. UN MiEDpECIN,
( repréfensé par Pirouzé, crie derriére le thédtre:)
Juftice ! juftice! juftice!
ABOULIFAR
Voici quelqu’un qui vous réclame : Adieu;
nous, nous reverrons.
(U s’en va.)

SCENE VIL
LE CADI, PIRODUZE

P1ROUZE, déguiféc en Médecin , toute hors
d’haleine. '

J Uftice, Seigneur Cadi! juftice !
Lz Cap1,

- Qu'y-a-til ? De quoi vous plaignez-vous #
parlez, - '
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Pi1ROUZE, en colire.

Je fuis un Do&eur en Médecine, député
par la Faculté, pour vous prier, Seigneur,
de purger I'lfle dun Monftre qui va la défoler.

Air : Menuet d’Héfione.
1 nous mettra tous en déroute;
Le CaAapD1

Quel eft ce monfire meurtrier ?
Quelque nouveau venu, fans doute ,
Qui veut faire votre métier.

Prnovz»ﬁ.

Il en fait un tout contraire: c’eft un homs
me qui rend la vie aux morts.

"LE CAD1L

La vie aux'morts! Bon, bon, Do&eut,
vous radotez!

‘Pirrovu z
Rien neﬁplusvraa.

Le CaApr
Allez, allez, vous dis-je? vous...

Pirovuzék

Je'parle en partie offenfée , en juge coms
pétent , en témoin oculaire.

Le C A DL
Quoil
o Pipovzt
Oui ; une perfonne -morte., trég - morte 3
morte de ma fagon ; entérrée hier 4 ma vue,
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eft 3 préfent faine & fauve, au milieu de fa
famille, remplie de joie 8 d’étopnement.

Le CAapD1

Ah,Ciell ... Je pourrois ! ... Je le veux veirl
Vite ! quon me Paméne! ( Le Mcdecin de la
Juite de Pirougé court le chercher. ) Vous, cou-
rez aprés Aboulifar ; qu'on le chdrche, qu'on
le trouve , & qu'il vienne ici promptement.
( Un homme de la_fuite du_Cadi court chercher
Aboulifar.) ( & Pirouzs.”) Do&teur, je vous
fuis trés-obligé de I'avis..\

PirRovztk

Oui , Seigneur, morte , enterrée, & fe por-
tant comme vous & moi ; cela n’eft-il pas odieux
cela ne crie-t-il pas vengeance! :

Le CaplL
Air : Joconde,

~ Je congois fans difficulté ,

Pourquoi ce perfonnage

Ne plait pas i la faculté,
Et lui fait de 'ombrage :

Les Morts ne s’étoient plaints jamais
De votre art fecourable ;

Et vous craignez les indifrets :
La crainte eft raifonnable.

Air : Ami, fans regreqer Paris,
Ce qu'avec peine je congois,
Ceft qu'il vous foit facile

De me bien prouver que je dois
- Le chaffer de cette 1.
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Pour moi je ne vois point dhommes au
monde plus utile au bonheur public, que
celui-I.

P1RrR O U z £, avec véhémence,

Quoi, Seigneur, le tribunal de la Faculté
ne fera donc plus un tribunal en dernier ref-

" fort! Nos arréts définitifs me s’exécuteront

plus que par provifion! & vous ne prévoyez
pas les horribles défordres qui naitront de
cet abus! Songez de quelle importance il eft

© pour tous ceux qui vivent, que les morts
‘reftent ol ils font! Perfonne a préfent ne

voudrQit plus refter en lautre monde. On

tarira bientdt les richefles de celui-ci. Plus de

bornes 4 lavarice de ceux qui les accumulent}
Plus d’efpoir pour les héritiers généreux qui
les diffipent! Vous-méme, gardien des Loix,
comment les maintiendrez-vous ? S'il eft un
reméde 4 la mort, quel frein mettrez-vous au
crime ? De quels fupplices épouvanterez-vous
les Coupables? Les morts font des colonies
de vivans dangereux, ou fuperflus, dont le
Ciel,, par nos mains & les votres, purge con-
tinuellement la terre pour la foulager. Les
rendre 4 la vie, cleft attenter 4 la volonté
du Ciel, a la votre, a la nétre : C’eft forcer
la terre 4 violer les dépdts facrés que nous
lui confions : Ceft étre un perturbateur du
repos public, ur monftre, un.... le voici
Vous favez fes pernicieux talens; je vous en
dis les fuites. Jugez , voyez, approuvez, con-
damnez ; tout comme il vous plaira : je m'en
lave les mains. Jai dit. Adieu. (Il s’en va.)
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*SCENE VIIL
LECADI, ARLEQUIN

Lz Cap1

Air : Je ne fuis né ni Roi ni Prince.

VEnez , rare & grand perfonnage,
Donner un heureux témoignage

De votre favoir fans égal.

Je doutois de votre dotrine ;

.Mais je n’en doute plus, au mal
Que m'en a dit la Médecine.

ARLEQUIN.

Pour n'en plus douter , il n’y a qu*i la mee-
tre & I¢épreuve. Voyons, eft-ce 4 vous qu'il
faut rendre la vie ¢ eft-ce vous qui étes mort 2

LeE Cap1
Moi! non pas. Je....
ARLEQUIN,
Eh bien!
Air : Lere-la, lere-lanlere,

' Voulez-vous que, pour un moment ;
Je vous affomme proprement ?
Vous verrez ce que je fais faire,

Le CapD1
Lere-la lereanlere.. .

o

!
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ARLEQUIN.

Dépéchons donc ; car je fuis accablé d’af-
faires. J'ai deux cents perfonnes 4 remettre

" au monde au]ourd’hux Voyons vne de quoi

s’agit-il ?
L CaAp L :
Air : Pour faire honneur & la noce.

D’erﬁployet votre recette

Pour un des plus jolis objets

Que Ia mort enleva jamais.
ARLEQUIN

Je fais tout ce que I'on fouhaite ;
Vos defirs feront fatisfaits :
Allez, c’eft une affaire faite,

LeE CAabD1L
Que je vous aurai d'obligation!
' ARLEQUIN

Tout-a-Theure. Allons , vayons-ga ! étoit-ce
un méle , une femelle, une femme , une fille,
un homme , un gargon<?

' LeCAbx

Une fille.

ARLEQUIN

Son nom?
LECADIL

Balkis. y ;
ARLEQUIN

Quel 4ge?
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Lz Cap1
Quinze ans,
ArrLzQuinw
Cela eft bon. Sous quel poil ?
Lz CapD1

Brun, .
ARLEQUIN

Etoit-elle pucelle ?
LEe C AD1, embarraffi, .
Tout eft perdu, sl faut favoir cela!l
ARLEQUIN
Non, non; paffons.
Air : Réveillegvous , Belle endormie,

Lachofe trés-peu m'inquiéte :
Par un fecret enchantement,’
A Quinze ans, un corps de Brunette
S'anime toujours aifément,

Commengons la cérémonie. Fentre en fu.
reur. Eloignez-vous! Odi profanum vulgus &
arceo ! (1L fait plufieurs contorfions, & forme des
cercles avec fa baguee, )
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SCENE IX.. -
ABOULIFAR,LECADI, ARLEQUIN,
ABOULIF AR, au Cadi.

L’ON vient de me dire que vous...:
L' CAD1, lui mettant la main fur la boucke,
Chut ! paix! v
ARLEQUIN, fe retournant avec fureur.

Favete linguis ! Le moindre mot giteroit tout
le myftere. (Il chante le couplet fuivant, avec
les gefles d'un enthoufiafte.’)

‘Air : Ivrogne ! grand Ivrogne!
Démons , Lares, Génies!
Puifant Démogorgon!
Salaél! Faribroth!
Uriell Aftaroth!
Albroth? Sarabroth! ‘Guett-mir-broth!
(1! regarde enfuite dans un livre qu'il feuillette ;

&, apris quelques gefles d’lonmemens o il jé :

retourne du cbié du Cadi.)

Cadi, votre affaire n'eft pas faifable.

Le Capi, wecempr[mn:.

Eh! pourquoi donc ?

ARLEQUIN

Pour une raifon que vous ne m'aviez pas
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dite, & que ce livre-la m'apprend. Votre Bals
kis n'eft morte que parce qu'elle veut bien
Pétre: elle fe trouve bien dans lautre monde,
& n'en veut pas fortir.

Air: Quand je bois de ce jus d’Ofobre;
Tout mon art, contre fon envie;
Feroit d'inufiles efforts :

Je ne faurois rendre la vie
" A ceux qui veulent étre morts.

Le Cap1

Heélas! la pauvre enfant! ceft qu'elle a
peur de moi. Vos lumiéres font juftes, Sei-
gneur; elle eft morte, parce que fon pere la
vouloit forcer de m’époufer : mais raffurez-la
de ma part.

Air : Ne m’entendez-vous pas.
Qu’elle ne craigne pas!

Je lui jure & j’annonce,
Qu’a jamais je renonce

A fes divins appas.

Qu’elle ne craigne pas!

ARLEQUIN

* Prenez-y garde au moins. Je vais m’engager
auprés delle fur votre parole :. fi vous ne
la tenez, je vous livre 4 tous les diables. que .
je viens d'invoquer. Reftez-1a. Ceci exige
une cérémonie fecréte que je vais faire. Dans
un moment VOUS verrez paroitre ce que vous
demandez. Salaél, &c.

(& continue fes conjurasions. )
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SCENE X.
LE CADI, ABOULIFAR

ABOULIFAR

QUe diable veut donc dire tout ceci?
L £ C A D 1, Uembraffant.

Je fuis au comble de ma joie, mon cher
‘Aboulifar ! vous allez revoir votre Fille !

ABOULIFAR.
Songez-vous bien 3 ce que vous dites?
L CApD1
Trés-bien ; tout & 'heure vous la tcverrei,f

. vous dis-je.

ABOULIFAR,
Balkis ?
_ Lz Cap1
Elle-méme. !
ABOULIFAR,
Ma Fille, qui eft morte! qui..: Eh, fi;

d?mez-vous comme cela dans les panneaux
d'un Charlatan, '

R

L'z CApDL.

Rien neft plus fir, que ce que je vous

- promets : j'en ai de bons garans,
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ABOULIFAR,
. Vous riez, Seigneur Cadi.
L CapD 1L
Je parle trés-férieufement. Vous allez re-
voir Balkis, & vous pouvez déji lui choifir
un Epoux, fans plus compter fur moi.
Air: Le Démon malicieux & fin.
Ce bonheur me fied mal entre nous.
Au courage , aufli bien qu'aux dégoiits
Que tantét elle a trop fait paroitre ,
Si nous l'ofons contraindre la-deflus,
Mon ami, je ne puis manquer d'étre
Bient6t au rang des morts, ou des cocus.

Et des deux, écoutez donc, le meilleur
n’en vaut rien. -

e ————————————————————

SCENE XL

LE CADI, ABOULIFAR, BALKIS,
ARLEQUIN.

ARLEQUIN au Cadi, en lui préfentans Balkis,

' TEnez, eft-ce 13 ce ;;ue vous demandez.
ABOVLIFAR,dpat.

Ouais! la coquine auroit-elle fait lamorte?

Lx CaAavbp1, ¢ Balkis
Air : Non, je ne ferai point, &c.
Belle, pardonnez-moi ma ficheufe pourfuite!
Et

- — ——— i+t



. OPERA.COMIQUE. 9
Et I'affreux défefpoir; ol je vous vois reduite ;

-¥e ne prétends plus mettre obftacle 2 vosamours,

Et pour ne plus aimer , je vous fuirai toujours,
SR P B B It |

ABOULIFAR, ARLEQUIN, BALKIS.

ABOVLILY AR, dpan.

IL ya ,ﬁdefr?ijde‘fbﬁébe}ié.ﬁ-&éﬂ'&us, mais
ne témoignons'rien de nos’ foupgons. ( zous
haut ). Ma fille, 4n pére eft toujours pére,
quelque peine ‘que, nous faffent nos enfans,
Air : Sois com}lé:‘j‘q)nt, q’zﬂhﬁle:,’ lebonnaire.
', - Toujours l{éuy perte en fecret nous défole;
* - Je 'vous révois, & cela” ¢ confole ;
Mais, = '~ s
Quand j4i donné ma parole’, -
Je ne ‘a¥en dédis jamais.: -
Arrzouiw
Comment,je crois.... ©"
ABOULIER AR, d Balkis.
.. e vous al promife ‘au Cadi, qui vient de
faire un effort fur lui-méme, dont j'ai pitié :
préparez-voys goujours & m'obéir.
ARrRLEQU1 . -
Jarnibleu , vous trichez! - . '
- ABowiL1 E6A-R,-d Balkis, _
" “Retournez vite 4°la witgifon ;- courdz’ vous
Tome IV, E

LoV
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montrer 4 votre Mére, dont je crains la dow®
leur, & qui peut ne pas favon encor qu'elle
vous avoit perdue.

‘ BALKTIS, JArlcqtan,

' De grace, Seigneur ...
ARLEQUIN, mﬁmur.
 Air: Le fameux Diogéne.
Morbleu! laiffez-moi faire.

Cleft ici mon affaire :

11 ofe m'infulter!

Mais j’ai pour ma reyanche .

Cent Diables dans ma manche ;

Tout préts % l’emporten

Puiffant Demogorgon'

Salael , Faribroth!...
BAarLxrys, ldrretant.

“Ah, ce neft pas- contre mon Pére que je
veux vous parler. .
Air : Je laiffe 4 la ﬁmwze .
Je laime, & je Thonore :
Calmez votre courroux!
Seigneur , je vous implore
- Pour un fujet phis doux!
“Une Efclave que )auﬁe, o
© la fid¢lité méme, . 7
* " ‘L'aimablé Pirouzé, '~
“Eft morte pour me fuivre.

Anr.zqux.

Je la ferai revivre,
- Riet ne m'efhaplus aife.
o Jn peu, de filenc, & refirszzvous few!e-
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ment quelques pas. (I recommence & faire les
wmémes grimaces , qu’il & faites,, pour rendre la vie
@ Balkis.)
~ Air : Binbinbrelo, binbinbrelobines,

Kimperkorentik ! azatek !
Binbinbrelok ! binbinbrelobinek !
Uriko! chicu! chiquifek !
Binbrélin ! brebrelin! binbrelok !
Binbrelin! binbrelok !
Binbinbrelobinek !

, (4 Balkis) ,
Voild qui eft fait; elle eft chez vous:
allez, vous 'y trouverez. (4 Aboulifar.) Eh

bien, qu'en dites-vous ? Ne tremblez-vous pas
devant un homme comme moi? ,

ABOVLIFAR,dpan

Le Cadi a-t-il pu étre Ia dupe de ce ﬁza{
raud-Ia ?

SCENE XIIL
ABOULIFAR , LEANDRE, ARLEQUIN,
Lt ANDRE, 4 Aboulifar,

- Air : tout; la nuit je rode.
L’Agréable ‘nouvelle,
Seigneur,, quen ce moment

L'on m'apprend!
. . E a
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Seroit-elle fidelle!
Je quitte le Cadi .
Qui m'a dit
Que votre Fille vit.
ABOQULIFAR
Cette nouvelle eft véritable, & voila le
grand homme 4 qui nous devons ce prodige
inoui. ( montrans Arlequin.)
LtANDRE, lui foutant qu cou.
Air : Quel plaifir de woir Claudine.
Seigneur, je vous remercie!
Vos bienfaits n’ent point de prix.

Je vous dois plus que la vie,
Puifque je vous dois Balkis.

‘ARPEQUIN, tout bas & fon Mairre,
~ Nos affaires vont mal.
LEANDRE, pourfuivant, & Aboulifar,
. Air : Lanturelu.

Car enfin jefpére

Que vous voudrez bien

Etre mon beau-Pére?

yai beaucoup de bien,

Et fuis d’age a plaxrc
A la beauté qui m’a plu.

ABOULIFAR
Lanturelu, lanturelu, lanturelu,

Un honnéte-homme n’a que fa parole : j’a}
promis Balkis au Cadi ; Je Cadi l'aura.
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ARLEQUIN
Air : Vous y perdey vos pas, Nicolas:
Prends garde , téméraire ;

Jeme rends leur appui:
Exauce fa priére.

ABOULIFAR
Je vous réponds comme A lui;

Vous y perdez vos pas, .
Nicolas....

ARLEQUIN

Ah, tu Fais le mutin ! attends ! attends!
» + Salaél! Faribrot ! '
Uriel ! Aftaroth!
LEANDRE
Ah, Seigheur, ‘point d’emportemens !
 Air: Des Ennuyeux. ©
Tichons de Tavoir par” douceur.
(2 Aboulifar.y)
Expoferez-vous™ donc , Seigneur;
Votre Fille 4 perdre la vie,
Comme il eft arrivé déja.

ABOULIFAR,

Elle en a paflé fon envie;
Et je n'ai plus peur de cela.
ARLEQUIN.

Oh ventrebleu , tu auras peur de cinqg cents
mille diables qui vont temporter : tiens - toj
bien. _ T

. E;

~
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Uriko , chiku, chiquifek!
Binbrelin, binbrelok.

LiANDRL

Quartier! quartier encore pour un moment.
(& Aboulifar)) Payez-vous donc aufli de raifon,
Seigneur Aboulifar. Quand méme votre Fille
pourroit vivre en vous obéiffant , ce ne feroit
pas pour long-temps. ~

Air : Adieu voifine,
Songez-vous, fans vous attendrir ;
" A certte loi cruelle, ’
Qui peut faire 4 vos yeux périr
Une Fille fi belle,
Si le vicillard vient & mourir ?

ABOULIFAR

Tant mieux pour elle !
Neft-ce pas le comble de la gloire pour
une Femme ! .
ARLEQUIN,
Vieux mécréant!
Air : Que faites-vous Marguerite, -
Tu vas payer ton audace! -
Un malheur te fuit de prés!
Tout a I'heure, 4 la menace
. Vont fuccéder les effets.

( 4 Poreille de fon Maitre, en s’en allant.)

Me voild au bout de mon rélet : tirez-vous
daffaire, comme vous pourrez, '
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¢« LA&ANDRE, Parétant. :
‘Air : Tiens-moi bien, tandis que tu me tiens,

Revenez de cette émotion!’

Arrétez] qu'allez-vous faire!l

ARLEQUIN

Non! non! non!
~ Plus de raifon: .. R
.. Je fuis trop bon!
Que diroit-on ?
- Point de pardon!.

LEANDRE, 3 Aboulifar. -
‘Appaifez donc fa colére !
"ABOULIPF AR,
: Sa colére!ah! quil y foit, ou non!
Je ne m’en alarme guére!l:
(& part.)
* ‘Voila-mes fourbes bien déconcertés.
LEANDRE, arrétant Arlequin qui veut fortir.
Seigneur, la colére fied-elle aux Philofo- -
phes! un peu de générofité. (zous bas.) Cou~ -

. rage , voici .du-fecours.

T =
v

E 4
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' — s
SCENE XIV.
ABOULIFAR, LEANDRE , ARLEQUIN ;
PIROUZE

AROULIPF AR, d& Pirougéd gui emere
toute en pleirs , d’un ton ironique.

EH bien Pirouzé , Balkis éft-elle encore

morte ? Et vas-tu refaire un fecond voyage

dans l'autre monde avec elle ?
Pirovzi, plcnrdnt.'

Hélas ! Seigneur, ce n'eft plus 2 aous quid
faut fonger, c'eft 2 vous.

ABOULIFAR

A moi! la menace du Sage auroit-elle opéré 2
Que veux-tu dire ? Parle.

- P1 ROUVZ £, fanglottant.
" Madame.... Madame vient.. ;
' Anour.ann., .
Eh bien, ma Femme vient... aprés: ;:: ‘
Pirovzté

Vient de.... 'Iman vous diracela mieux que moi-
ABOULIFAR , appercevant I'Iman de la montagne;
Ah, je fuis perdu! tout ce que je craignois

eft arrivé! ;
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g— =
 SCENE XV.

LEANDRE ABOULIFAR, L'IMAN,
de la Momagtu, ARLEQUIN PIROUZE

LImanw, apré: avoir fait une profonde revq,‘
rence & Aboulifar.

Air : Du haut en bas!

- ABouhfar !

Eatre mes mains la loi vous hvre, ‘
Aboulifar ! o

Mettez ordre i votre: départ e i

Votre Femme a ceffé de vivre ;

Sous Ia montagne il faut la fulvre,
Abouhfar' S

(Ul s’en va, aprés avoir fau encore une pro-
f&nde révérence , qu'il a répétée & chagie. fois qu'd
a pronoucé I¢ nom d’ Aboulifar. .

O S,

.
- Foa
4

i,

,‘u
"'B’é i

-~
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SCENE XVI.

ABOULIFAR, LEANDRE, ARLEQUIN ;
PIROUZE.

ABOULIFAR

MA Femme eft morte ! _
Pirovuzt

Balkis eft arrivée trop tard : fa pauvre Mére
venoit d’apprendre fa mort , & de perdre con-
noiffance , & tout-a-'heure elle vient d'expi-
rer entre les bras de I'Iman. \

 ARLEQUIN, bas & Léandre.
. Voici qui eft férieux ; nous fommes en pied,
LEaNDRE
« Je ne m'attendois pas i ceci. -
ARLEQUIN, 4 Abolul:far, contrefaifant I’ Iman,
Votre Femme a ceflé de vivre ,
Sous la montagne il faut la fuivre,
* Aboulifar. - oo
ABOULIFAR, & Arlequin.
Air : Non, non, je ne veux pas vivre.
De grace! ne m’accablez pas! &is.

Vénérable Philofophe, hélas!
Je confefle ma faute!
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ARLEQUIN
Vous faites le pagnote!
Eh, fi, Monfieur le fier-a-bras
Vous faites le pagnote!
Sous. la.montagne | fous la montagne!
ABOULIFAR
- Air : Lanturelu, .
En votre puiffance, :
D’abord je n'ai pas
Eu de confiance,
Quiil fuffife , hélas!
A votre vengeance , .
Que vous m'ayez confondu!
< " ARLEQUIN
Lanturelu , lanturelu; lanturelu;
ABOULIFAR .
Air : Vous y perdey vos pas, Nu‘ola:

- A 'ma chére compagne
Daignez rendre le jour!
Sauvez-mox la monugne
" ARLEQUIN
. Je.vous réponds 2 mon tour::
Vous y perdez vos pas, '
Nicolas! . ’
Sont tous pas perdus pour yous!
Partic de Pair parodié de Pouverture de Belléro
phon 5 A&. 1. Sc.’pénuit,
. Vous Iy fuivrez!. . _
Vous y vivrez _ .
Vous y mourrez! e
- E6



108: LE FACHEUX VEUVAGE,

Quelle félicité! : . -
Que vous. allez étre vanté - -
De :oute la poftérité !

ABOULIFAR
Quox' vous me verriez enterrer {ansiii’
ARLEQUIN,

Tant mieux poi.lr vous! hé, ceft le ;:om‘
ble de la gloire pour un homme! .

SCENE XVIL

ABOULIFAR, BALKIS I.&EANDRE‘
PIRQUZE, ARLEQUIN. .. .

ABOULIFAR, & Balkis.

M 4 s, jea'ai plus defpérance q;l ren toi;
Air ¢ Leri ia, lere laﬂkﬂ.

Viens te ;omdte ; moi ; viens maider !

Et prés du fage mterceder, ,
Pour ta Mére, & ton pauvre Pére.

ARLBQUIN.
Lere la, lere lanlgse..:
Anovr.rrAn."

‘Air : Pour faire honnear & la néce;

Vous pouvez difpofer d'elle,
En faveur de qui vous phira.

[

I
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ARLEQUIN
Le chitiment vous apprendra, -
A faire avec moi le rebelle,
ABOULIFAR
Vous pouvez difpofer d'elle;
Je veux tout ce qui vous plaira.’
ARLEQUIN;a Léandre; .
Je vous la donne, prenez-la.
(4 Abouifar.)
v Air : M. de ls Paliffe eft mor:.
: Ma foi, tout franc, j'ai pitié,
Bon-homme de votre chancel

Et je fuis mortifié ,
De n’étre pas ce qu’on penfe ?

Tenez, je ne fuis, malheureufement pour
vous, quun Grivois dont on s’eft fervi, pour-
vous duper. .

" ABOULTFAK o
Ah, Seigneur, contentez-vous des remords.
. ARLEIQUIN
Je vous dis que je ne fuis quun fourbe;
"ABOUVLIFAR.
Je me repens....
L ARLEQUIN
* Le Diable m’emporte, fi je ments!
ABOULIFAR,
Air : Un Pécheur indigne.
Ah, plus de reproche!
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L'inftant fatal approche!
Votre cceur de roche.... '
ARLEQUIN

Encore un coup, Seigneur,
Vous voyez comme
L’'on me renomme.
Foi d’honnéte homme !
‘D’homme d’honneur,
Je ne fuis rien qu'un impofteur!

ABOULIFAR.

Vousne cefferez pascette cruelle plaifanterie !

. ARLEQUIN :

Je vous dis que je ne fuis qu'un fripon;
foi d’honnéte homme ! Eh mais, parbleu,

vous étes le premier qui m'ayez chicané
Li-deflus, B

Pirovzt ,
Allons, allons, me 'vous faites plus tirer
Yoreille . -
: Air ; Nanon dormoit,
. . Balkis, & moi
De votre favoir faire,
Nous faifons fol !
, ArRrzQU1N
En vaici bien d'un autre ! eft-ce pour rire ?
B ALKT1S, continuant Vair,

Seigneur, qu'a la colére
Succede la pitié ?
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PI1rROUZG&

Rendez , rendez, rendez la vie d fa Moirié?
J ARLEQUIN
Morbleu , vous me feriez enrager !
Air : Je ne fuis né ni Roi, ni Prince;
11 faut pour parler de la forte
© Qu’elle ne foit pas plus morte,
Que vous Tétiez vous deux |
Prrovzt
Aufli
Ne Peftelle pas davantage,
(4 Aboulifar.)
Monfieur , dites-nous grand-merci :
Tout ceci.n’eft qu'un badinage.

Tenez , ceft que poug vous readre plus
traitable , Madame a pris du méme ingrédient
dont ce matin votre Fille s’eft fervie. L'Iman
en a été la dupe car , dans une henre, elle
partagera la joie que nous avons d'avoir ob-
‘tenu votr aveu, pour l'union de Balkis &
de Léandre.

 ABOULIFAR ~

Ah carogne! ah pendard! & vous, peo

tite libertine , ne croyez pas profiter...

ARLEQUIN

Tout beau! un honnéte homme n’a que fa
ole.
Air : Dedans:nos bois d ¥y aur Hemm.

- Nous I'avez dit: i vous manquez fans peipe
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A la votre, Seigneur;
. Pai, furla vbtre, ofé donner la mienne ; .
Et veux avec honneur,
Ou la tenir, ou quici 'on m'afilomme,
‘Moi, je fuis honnéte homme! -
Nallez-vous pas encore me chicaner celui-
1a! allons, Monfieur, rendez - vous : vous ne
pouvez mieux faire, & convenez que vous
avez eu belle peur. Prepez le cceur d'autrui
par le votre.
(Zkulifar rit. )
Barx1is, d:ﬁ]mmttou:dﬁ:pud:
Mon Pére! :
Pirovzék
Mon Maitre !
) . LEANDRE
™ Seigneur Aboulifar!
ARLEQUI1 N, lu fautant au cou;
Mon cher ami! '
. ‘ BaLrLxkis..
--Je vous devrois deux fois la viel
) Pirrovzt
Je vous trahirai toute ma vie, Madame
pour votre fervice !
LEANDRE
Je vous ferai tout dévoueé!
‘ ARLEQUIN
Je payerai bouteille !
" ABOULIFAR
Aprés tout , puifque le Cadi n'en veut plus :

~
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Air : Des fraifes. '
Si fes biens font auffi grands;
Que fon train le fait croire;

Pourquoi s'obftiner ? Enfans,
Levez-vous tous : je me rends.
PIROUVZE 2T ARLIQUIN

Vi&oire! viftoire ! vi@oire !

A R L E QU 1 N dlaCantonnade,
Air : Aux armes , Camarades |
Alerte , Camarades! _

Vous devez dans un coin
Ne pas étre loin!

De fauts, & de gambades
Maintenant nous avons befoin.

————1
e

"SCENE XVIII & dernicre.
ENTREE DESCLAVES;

. Qui forment une danfe.

F 1IN,
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